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IR ASOCIACIJOS ,,KURSENU MIESTO VVG* VIETOS PLETROS PROJEKTO PLANU
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| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Kur$ény miesto 2023-2029 m. vietos plétros strategijos jgyvendinimo ir asociacijos
»Kursény miesto VVG* vietos plétros projekty vertinimo ir atrankos vidaus tvarka (toliau - Vidaus
tvarka) parengta jgyvendinant projekta ,,Kur§ény miesto 2023-2029 mety vietos plétros strategija‘
(Nr. 11-006-T-0029). Vidaus tvarka nustato Asociacijos ,,Kur§ény miesto VVG* (toliau - Kur$ény
m. VVG) pareigas ir teises; kvietimy teikti vietos plétros projekto jgyvendinimo plang (toliau -
PIP) atrankai dokumenty rengimo, tvirtinimo, keitimo, skelbimo, PIP vertinimo, PJP saraSy
sudarymo, keitimo ir sprendimo dél projekto finansavimo priémimo, projekty jgyvendinimo
stebésenos, Kur$ény miesto 2023-2029 mety vietos plétros strategijos (toliau - VPS) jgyvendinimo
stebésenos, VPS jgyvendinimo ataskaity rengimo, VPS keitimo, informavimo apie Kur$ény m.
VVG veikla, skundy nagrinéjimo, dokumenty saugojimo tvarkg. Vidaus tvarka parengta
vadovaujantis:

1.1. Vietos plétros strategijy igyvendinimo taisyklémis (toliau - Taisyklés), kurios nustato
vietos plétros strategijy, parengty pagal Vietos plétros strategijy rengimo ir atrankos taisykles
(toliau — Vietos plétros strategiju rengimo ir atrankos taisyklés), patvirtintomis Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministro 2024 m. sausio 22 d. Nr. 1V-74 jsakymu ,,D¢l vietos plétros
strategijy jgyvendinimo taisykliy patvirtinimo* jgyvendinimo tvarka;

1.2. Darbo su miesto vietos veiklos grupémis, vykdant projekty, finansuojamy 2021-2027
mety Europos Sajungos fondy investicijy programos 1éSomis, atranka, tvarkos aprasu, patvirtintu
VieSosios jstaigos Centrinés projekty valdymo agenttros (toliau — CPVA) direktoriaus 2024 m.
spalio 4 d. CPVA direktoriaus jsakymu Nr. 2024/8-497 (toliau - Aprasas) ir jame pateiktomis
sgvokomis:

1.2.1.MS Teams strateginé grupé - komunikavimo ir bendradarbiavimo priemonés
»Microsoft Teams® strateginé grupé, sukurta vadovaujantis ,,Microsoft Teams*, ,,Microsoft
OneDrive® ir ,,Sharepoint* naudojimo tvarka, patvirtinta CPVA direktoriaus pavaduotojo 2022 m.
rugséjo 23 d. potvarkiu Nr. 2022/20-3-1.

1.2.2. Tarpinstituciné darbo grupé - tarpinstituciné darbo grupé 2021-2027 mety Europos
Sajungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano
,»Naujos kartos Lietuva® investicijy administravimo procesams kurti, sudaryta Lietuvos Respublikos
finansy ministro 2021 m. birZelio 11 d. jsakymu Nr. 1K-219 ,,Dél tarpinstitucinés darbo grupés
sudarymo*.

1.3. VPS, patvirtinta Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2024 m geguzés 22 d.
jsakymu Nr. 1V-347 D¢l sitilomy atrinkti ir finansuoti pagal 2021-2027 mety Europos Sajungos



fondy investicijy programg jgyvendinamy miesty vietos plétros strategijy saraSy sudarymo*
pakeitimo.

1.4. Kursény m. VVG ir CPVA 2024-09-18 pasiraSyta projekto ,,Kursény miesto 2023-2029
m. vietos plétros strategija® (Nr. 11-006-T-0029) sutartimi, (toliau - VPS administravimo
projektas).

1.5. 20212027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,,Naujos kartos Lietuva“ administravimo taisyklése (toliau -
IPPAT) ir Projekty administravimo ir finansavimo taisyklése (toliau - PAFT), Finansiniy
priemoniy jgyvendinimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2022 m.
birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237 ,Dél 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy
programos ir ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,Naujos kartos Lietuva“
jgyvendinimo*;

1.6. 20212027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programos jgyvendinimo
Lietuvoje bendruosiuose nuostatuose, 2021-2027 mety Europos Sgjungos fondy investicijy
programos vadovaujanciosios institucijos funkcijy paskirstymo Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos administracijos padaliniams aprase, 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy
investicijy programos administruojanciyjy institucijy ir tarpinés institucijos funkcijy saraSe,
patvirtintuose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2021 m. liepos 2 d. jsakymu Nr. 1K-237 , . Dél
funkcijy paskirstymo jgyvendinant 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy
programa‘.

1.7. 2021-2027 m. Europos Sajungos fondy investicijy programos bei Ekonomikos gaivinimo
ir atsparumo didinimo plano ,,Naujos kartos Lietuva“ administravimo veiklos vadovas, patvirtintas
CPVA direktoriaus 2022 m. liepos 29 d. jsakymu Nr. 2022/8-306 (toliau - Veiklos vadovas).

Il SKYRIUS
KURSENU M. VVG PAREIGOS IR TEISES
PIRMASIS SKIRSNIS
KURSENU M. VVG PAREIGOS

2. Kursény m. VVG jgyvendindama VPS, jsipareigoja:

2.1. uztikrinti Kur$ény m. VVG atitiktj Vidaus tvarkos Il skyriuje nustatytiems reikalavimams
visg VPS jgyvendinimo laikotarpj;

2.2. atrinkti vietos plétros projektus (toliau - projektai) laikantis Vidaus tvarkos I11 skyriuje
nustatyty reikalavimy;

2.3. stiprinti projekty pareiskéjy (toliau - pareiskéjai) ir vykdytojy gebéjimus, reikalingus
rengiant PIP ir (ar) administruojant projekty jgyvendinima;

2.4. Vidaus tvarkoje nustatyta tvarka vykdyti projekty, kurie jgyvendina atskirus VPS
veiksmus, ir VPS jgyvendinimo stebéseng, vertinti VPS jgyvendinimo rezultatus, imtis aktyviy
veiksmy, kad bity uZtikrintas VPS veiksmy jgyvendinimas bei pasiekti VPS jgyvendinimo
stebésenos rodikliai;

2.5. Vidaus tvarkos V skyriaus pirmajame skirsnyje nustatyta tvarka viesinti informacija apie
VPS, jos jgyvendinima, apie Kursény m. VVG ir jos veikla;

2.6. atsiskaityti uz VPS jgyvendinimo rezultatus ir VPS administravimo sutartyje nustatyta
tvarka tarpinei institucijai Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijai (toliau - VRM) ir
administruojanciai institucijai CPVA,

2.7. VRM ar CPVA rastu ar elektroniniu pastu motyvuotai paprasius, teikti VRM ar CPVA
informacija apie VPS jgyvendinima;

2.8. vadovautis Taisyklémis, Vidaus tvarka, PAFT, Aprasu ir kitais metodiniais dokumentais,
kurie skelbiami Europos Sajungos investicijy interneto svetainéje esinvesticijos.lt (toliau -
esinvesticijos.It).



3. Kursény m. VVG, atlikdama VPS jgyvendinimo veiksmus, PJP naudos ir kokybés
vertinimg ir vykdydama atrinkty projekty jgyvendinimo prieziiirg, turi uztikrinti, kad bus laikomasi
PAFT 5 punkte nustatyty principy ir:

3.1. PIP vertinimo ir atrankos kriterijus ir P]P vertinimo ir Vidaus tvarka nustatyti taip, kad
nebiity nepagrjstai ribojamos pareiskéjy galimybés ar nepagrjstai sudaromos palankesnés ar
nepalankesnés salygos tam tikriems pareiskéjams;

3.2. visiems pareiSk¢jams teikti vienoda informacijg projekty atitikties VPS nuostatoms,
kvietimo teikti vietos plétros PJP (toliau - Kvietimas) formoje pateiktos informacijos klausimais,
taip pat sudaryti vienodas salygas tokig informacija gauti;

3.3. informavimg apie projekty naudos ir kokybés vertinimo rezultatus, priimtus sprendimus
dél sialomy finansuoti PJP sarasy (toliau - PJP sarasas) sudarymo ar keitimo vykdyti Vidaus
tvarkos Il skyriuje ir V skyriaus pirmajame skirsnyje nustatyta tvarka;

3.4. 1 PIP sara8a nejtraukti tokiy projekty, dél kuriy vertinimo ar jtraukimo j PIP sarasa buvo
sickta daryti neteisétg jtaka, t. y. buvo kreiptasi j kompetentingas teisésaugos institucijas, kurios
patvirtino neteisétos jtakos darymo faktus.

4. Asmenys, t. y. Kur§ény m. VVG administracijos darbuotojai ir §iame punkte nurodytus
sprendimus priimanéiy Kur$ény m. VVG valdymo organy nariai, dalyvaujantys rengiant ir priimant
Kursény m. VVG sprendimus dél Kvietimo dokumenty ar jy pakeitimy tvirtinimo, PIP saraso ar jo
pakeitimy tvirtinimo ir (ar) VPS keitimo (t. y. KurSény m. VVG administracijos darbuotojai ir
Siame punkte nurodytus sprendimus priimané¢iy Kursény m. VVG organy nariai), turi savo veikloje
uztikrinti vieSyjy interesy virSenybe ir Lietuvos Respublikos vieSyjy ir privaciy interesy derinimo
jstatyme nustatyta tvarka deklaruoti arba buti deklarave savo privacius interesus.

5. Visi projekty naudos ir kokybés vertinimg atliekantys, su projekty atranka ir (ar) VPS
igyvendinimu susijusius sprendimus priimantys ar jy priémime dalyvaujantys asmenys privalo
deklaruoti galimg interesy konflikta ir esant galimam interesy konfliktui nusisalinti. UZ privaciy
interesy deklaravimo kontrolg, interesy konflikty valdyma ir sprendimy nesaliSkumo uztikrinima
Kursény m. VVG yra atsakingas Kursény m. VVG vadovas arba jo jgaliotas asmuo.

6. Visi Kursény m. VVG visuotinio nariy susirinkimo ir/arba kolegialaus valdymo organo
sprendimai privalo biti aiSkiis, o jy priémimas protokoluojamas. Protokoluose turi biiti iSsamiai
nurodomi (arba prie protokolo pridedami dokumentai, kuriuose biity nurodyta) sprendimy priémimo
argumentai, sprendimy priémime dalyvave asmenys, jy veiksmai, nuomonés dél priimamy
sprendimy ir kita biitina informacija, kad biity uztikrintas sprendimy neSaliSkumas, skaidrumas ir
interesy konflikto prevencija. Visi §iame punkte nurodyti protokolai privalo biiti saugomi Vidaus
tvarkos V skyriaus tre¢iajame skirsnyje nustatyta tvarka.

ANTRASIS SKIRSNIS
KURSENU M. VVG TEISES

7. Kur§ény m. VVG turi teisg:

7.1. i§ VRM ir CPVA gauti jy turimg su VPS jgyvendinimu susijusig informacija (pvz.:
informacija apie CPVA vertinamus PJP ar jgyvendinamus projektus, i§skyrus informacija, kurios
pateikimas reikSty Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo nuostaty
pazeidimg);

7.2. 18 VRM ir CPVA gauti konsultacijas ir mokymus Administravimo taisykliy bei PAFT,
Taisykliy ir Pazangos priemonés projekty finansavimo saglygy aprasy nuostaty taikymo klausimais,
taip pat i§ VRM gauti metoding pagalbg dél Vidaus tvarkos Il skyriaus pirmajame skirsnyje
nustatyty pareigy vykdymo. | Kur§ény m. VVG rastu ar elektroniniu pastu pateiktus klausimus turi
biiti atsakoma naudojantis tomis paciomis rySio priemonémis, kuriomis Kur§ény m. VVG pateike
klausimg. Jeigu paklausime buvo nurodytas budas, kuriuo Kur$ény m. VVG pageidauja gauti
atsakymg, atsakoma nurodytu biidu. I Kur§ény m. VVG elektroniniu pastu pateiktus klausimus
VRM ir CPVA turi atsakyti ne véliau kaip per 5 darbo dienas. Jei per nurodytg terming atsakymai j



Kur$ény m. VVG pateiktus klausimus nepateikiami, VRM ir CPVA turi informuoti apie
nepateikimo priezastis ir nurodyti, kada konsultacijos ir (ar) metodiné pagalba bus suteikta;

7.3. i8§ VRM ir CPVA gauti informacijg apie VRM ar CPVA planuojamus susitikimus su
projekty pareiskéjais arba vykdytojais, iSskyrus informacija apie CPVA numatomas neplanines
projekty patikras projekto jgyvendinimo ir (ar) administravimo vietose;

7.4. gauti informacijg apie projektus Vidaus tvarkos tre¢iame skirsnyje nustatyta tvarka, taip
pat informacijg apie PIP, kurie buvo jtraukti j PIP sgrasa, tatiau CPVA atlikus projekto tinkamumo
finansuoti vertinima, vadovaujantis PAFT nustatyta tvarka buvo atmesti, ir tokiy PIP trikumus;

7.5. esant poreikiui, dalyvauti rengiant ir (ar) keiCiant teisés aktus, susijusius su Pazangos
priemongs veikly igyvendinimu;

7.6. pasitelkti iSorés ekspertus Vidaus tvarkos 2 punkte nustatytoms pareigoms vykdyti.
Pasitelkiant ekspertus projekty naudos ir kokybés vertinimui atlikti privaloma vadovautis PAFT 58
punkte nustatytomis salygomis.

11 SKYRIUS
PROJEKTU ATRANKA IR IGYVENDINIMAS

PIRMASIS SKIRSNIS
PROJEKTU ATRANKOS PLANAVIMAS

8. Kursény m. VVG, planuodama Kursény m. VVG projekty atranka, pagal Taisyklése
nustatytus reikalavimus:

8.1. ne véliau kaip per 40 darbo dieny nuo VPS administravimo projekto pasiraSymo dienos,
parengia ir pateikia VRM pagal Taisykliy 2 priede pateikta formg uzpildyta, Bendruomenés
inicijuotos vietos plétros kvietimy teikti vietos plétros projekty jgyvendinimo planus plang (toliau -
Kvietimy planas);

8.2. VRM Kursény m. VVG parengtg Kvietimy plang derina Taisyklése nustatyta tvarka;

8.3. CPVA, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo bendro VRM Kvietimy plano projekto
gavimo dienos, parengia ir el. pasStu iSsiuncia atsakymg VRM. Jei vertinant Kvietimy plano projekta
CPVA nustato, kad CPVA negali pritarti pateiktam Kvietimy plano projektui, teikia rekomendacijas
ir siilymus dél Kvietimy plano projekto tikslinimo. Jei CPVA jvertina, kad Kvietimy plano
projektas yra tinkamas, parengiamas ir el. paStu iSsiun¢iamas VRM atsakymas dél pritarimo
pateiktam Kvietimy plano projektui;

8.4. CPVA, suderinusi bendra VRM Kvietimy plana, per 5 darbo dienas suveda Kvietimy
plane pateikta informacija | Europos Sajungos investicijy administravimo informacing sistemag
(toliau - INVESTIS), uZregistruoja planuojama skelbti Kvietimy plang INVESTIS ir paskelbia
bendra VRM Kvietimy teikti P]P plang Europos Sgjungos fondy investicijy programos svetainéje
(www.esinvesticijos.It) (toliau - ESFIPS). CPVA wuzregistravus planuojamus skelbti VVG
Kvietimus atrankai INVESTIS, Kvietimy atrankai automatizuotos sgsajos pagalba yra paskelbiami
ESFIPS kaip planuojami paskelbti Kvietimai atrankai.

9. Kursény m. VVG Kvietimy planas rengiamas 3 metams ir turi biiti nuolat (bet ne reciau
kaip 1 kartg per ketvirt]) atnaujinamas papildant naujais planuojamais Kvietimais bei patikslinant
planuojamas Kvietimy datas arba pateikiant informacija, kad pakeitimy kvietimy plane neatlikta.
Kursény m. VVG Kvietimy planas turi biiti parengtas per 40 darbo dieny nuo VPS administravimo
projekto sutarties pasiraSymo. Kur$ény m. VVG parengtas arba atnaujintas Kur$ény m. VVG
Kvietimy planas pateikiamas VRM. VRM per 10 darbo dieny nuo Kursény m. VVG Kvietimy
plano VRM gavimo dienos suderina su Kur$ény m. VVG Kvietimy plang, jtraukia Kur$ény m.
VVG planuojamus kvietimus j VRM Kvietimy plang ir pateikia derinti CPVA. CPVA per 5 darbo
dienas suderina pateikta VRM Kvietimy plang ir informuoja apie tai VRM, o VRM, gavus
informacija i§ CPVA apie suderinta VRM Kvietimy plang, informuoja Kur§ény m. VVG. VRM



Kvietimy planas skelbiamas interneto svetainéje esinvesticijos.lt, 0 Kur§ény m. VVG Kvietimy
planai papildomai skelbiami interneto svetainéje miestobendruomene.lt.*

10. Kursény m. VVG vietos plétros projekty atranka turi planuoti taip, kad pagal bent vieng
VPS veiksmg pirmosios vietos plétros projekty sutartys buty sudarytos per 12 kalendoriniy ménesiy
nuo VPS jtraukimo j Sitlomy atrinkti ir finansuoti pagal 2021-2027 mety Europos Sgjungos fondy
investicijy programa jgyvendinamy miesto vietos plétros strategijy saraSa, patvirtinta Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministro jsakymu, dienos, o visos vietos plétros projekty sutartys biity
sudarytos ne véliau nei PAFT 92 punkte numatytas terminas, t. y. iki 2026 m. gruodzio 31 d.

11. Jeigu projekty pirmosios sutartys negali buti sudarytos, kaip to reikalaujama Vidaus
tvarkos 9 punkte nustatytomis sglygomis ir terminu, Kur$ény m. VVG likus ne maziau kaip 10
darbo dieny iki Vidaus tvarkos 9 punkte nustatyto termino pabaigos rastu kreipiasi j VRM
nurodydama priezastis, dél kuriy pirmosios sutartys nebuvo sudarytos, ir data, kada jos bus
sudarytos.

12. VRM, gavusi Vidaus tvarkos 11 punkte nurodytg informacija, jvertina priezastis, dél kuriy
pirmosios projekty sutartys nebuvo sudarytos, ir data, kada jos bus sudarytos, ne véliau kaip per 10
darbo dieny nuo Vidaus tvarkos 11 punkte nurodytos informacijos VRM gavimo dienos:

12.1. tuo atveju, kai VRM nustato, jog pirmosios projekty sutartys negali biti sudarytos iki
Vidaus tvarkos 9 punkte nustatyto termino dél aplinkybiy, kuriy Kur$ény m. VVG i§ anksto
negaléjo numatyti ar iSvengti, rastu pritaria pirmyjy projekty sutar¢iy sudarymo termino pratesimui
iki Kursény m. VVG nurodytos datos arba iki kitos, VRM sitilomos datos ir rastu informuoja
Kur§ény m. VVG ir CPVA apie naujg terming, o jeigu sitilomas kitas terminas, paaiskina kito, nei
Kursény m. VVG buvo nurodziusi, termino nustatymo priezastis;

12.2. tuo atveju, kai VRM nustato, jog pirmosios projekty sutartys negali biiti sudarytos iki
Vidaus tvarkos 9 punkte nustatyto termino dél aplinkybiy, kurias Kur§ény m. VVG i§ anksto galéjo
numatyti ir kuriy galéjo i§vengti, nesutinka pratesti termino ir apie tai rastu informuoja Kur§ény m.
VVG, nurodydama nesutikimo prieZastis.

13. VRM pirmyjy projekty sutaréiy sudarymo terming gali pratgsti ne daugiau kaip iki 2025
m. gruodZio 31 d.

14, Kur$ény m. VVG nesudarius pirmyjy projekty sutar¢iy iki Vidaus tvarkos 9 punkte
nustatyto termino arba termino, kurj nustat¢ VRM Vidaus tvarkos 12 ir 13 punktuose nustatyta
tvarka, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro jsakymu VPS isbraukiama i§ vietos plétros
strategijy saraso. VRM per 5 darbo dienas nuo Siame punkte nurodyto jsakymo priémimo dienos
apie jj informuoja Kursény m. VVG ir CPVA.

ANTRASIS SKIRSNIS
KVIETIMU ATRANKAI TEIKTI PIP DOKUMENTU RENGIMAS, TVIRTINIMAS,
KEITIMAS, SKELBIMAS

15. Kursény m. VVG iki Kvietimo atrankai dienos parengia Kvietimo forma ir Kvietimo
dokumentus (toliau kartu — Kvietimo dokumentai), kuriais vadovaujantis Kursény m. VVG atliks
projekty naudos ir kokybés vertinimg ir atrankg:

15.1. Vidaus tvarka. Kur§ény m. VVG gali ta pacig Vidaus tvarkg taikyti pagal visus
Kvietimus pateikty projekty vertinimui ir atrankai;

15.2. projekty atrankos naudos ir kokybés vertinimo Kriterijus, nustatant prioritetinius balus
(toliau — atrankos kriterijai);

15.3. projekty atrankos ir finansavimo sglygy gaires (toliau — gairés pareiskéjams). Gairése
pareiskéjams pateikiama pareiskéjui aktuali, su Kvietimu susijusi apibendrinta informacija
(reikalavimai projektams, islaidoms; reikalavimai galimiems pareiskéjams, partneriams; atrankos
kriterijai ir jy taikymo paaiskinimai; PJP rengimo, teikimo ir kt. reikalavimai). Gairés pareiskéjams
rengiamos kiekvienam Kvietimui, atsizvelgiant | VPS veiksmus ir su jais susijusiais stebésenos



rodikliais ir kt. Gairés pareiS$kéjams turi buti patvirtintos Kur$ény m. VVG ir skelbiamos Vidaus
tvarkos V skyriaus pirmajame skirsnyje nustatyta tvarka;
15.4. Kvietimo forma, parengta pagal Tarpinstitucinés darbo grupés patvirtintg Kvietimo

teikti P]P ESFIPS forma, kuri skelbiama ESFIPS skiltyje ,,Dokumentai“. Jeigu Kvietimo forma
néra prieinama ESFIPS, VVG kreipiasi el. pastu ] CPVA dél Kvietimo formos pateikimo el. pastu.

16. Kursény m. VVG, likus ne maziau kaip 10 darbo dieny iki bendrame VRM Kvietimy
plane planuojamo Kvietimo pradzios (Kvietimo paskelbimo) pasirinktos datos (nurodyto ménesio
konkrecios darbo dienos), CPVA teikia uzpildytg Kvietimy formg. Kur§ény m. VVG, pasirinkdama
bendrame VRM Kvietimy teikti PJP plane planuojamo Kvietimo pradzios (Kvietimo paskelbimo)
datg, turi atsizvelgti ] bendrame VRM Kvietimy teikti P]JP plane nurodyta planuojamo Kvietimo
pabaigos (P]P pateikimo) datg ir jvertinti tai, kad Kvietime nustatytas P]P pateikimo terminas negali
bati trumpesnis kaip 20 darbo dieny nuo Kvietimo formos paskelbimo dienos.

17. Kvietimo dokumentai gali bati tvirtinami atskirai ir turi bati parengti atsizvelgiant | VPS
nuostatas.

18. Kvietimo dokumentai turi bati aiskas ir tinkami projektus atrinkti skaidriai, objektyviai,
nediskriminuojanciai, vengiant interesy konflikty, taip pat uztikrinti, kad atrinkti projektai atitikty
VPS ir pirmenybé¢ biity teikiama didesnj indé¢lj i VPS uzdaviniy ir tiksly jgyvendinimg turintiems
projektams.

19. Kursény m. VVG, rengdama Kvietimo dokumentus, gali konsultuotis su VRM ir CPVA.

20. Kvietimo dokumentus ir jy pakeitimus tvirtina Kur§ény m. VVG visuotinis nariy
susirinkimas arba kolegialus valdymo organas, kuriam visuotinis nariy susirinkimas yra suteikes $ig
teise. Kursény m. VVG turi uztikrinti, kad:

20.1. prie§ KurSény m. VVG priimant sprendimus, kuriais tvirtinami ar kei¢iami Kvietimo
dokumentai, kiekvienas priimant Kursény m. VVG sprendimg dalyvaujantis asmuo (Kur$ény m.
VVG nariy susirinkimo narys arba kolegialaus valdymo organo, kuriam visuotinis nariy
susirinkimas yra suteikes teise priimti miesto VVG sprendimus dél Kvietimo dokumenty tvirtinimo
ar keitimo, narys) turi patvirtinti savo konfidencialumg ir neSaliSkuma, pasiraSydamas pagal
Taisykliy 3 prieda parengta konfidencialumo ir neSaliSkumo deklaracija, kuria jsipareigoja buti
nesaliSkas, laikytis konfidencialumo ir esant interesy konfliktui nusiSalinti nuo dalyvavimo priimant
Kursény m. VVG sprendimg dél Kvietimo dokumenty tvirtinimo ar jy pakeitimy. Kursény m. VVG
priimant sprendima dalyvaujantis asmuo neprivalo patvirtinti savo nesaliSkumo ir konfidencialumo,
jeigu jis jau vieng karta yra Siame papunktyje nustatyta tvarka patvirtings savo neSaliSkumg ir
konfidencialumg prie§ Kursény m. VVG priimant sprendima dél to paties Kvietimo dokumenty;

20.2. Kur$ény m. VVG priimant sprendimus, kuriais tvirtinami Kvietimo dokumentai ar jy
pakeitimai, ne maziau kaip 50 proc. balsy tekty Kursény m. VVG (ar Kursény m. VVG kolegialaus
valdymo organo) nariams, atstovaujantiems partneriams, kurie néra vie$osios valdzios institucijos.

21. Kursény m. VVG, patvirtinusi Kvietimo atrankai formg, vadovaudamasi PAFT 139
punkte nustatytomis salygomis ir terminu, pateikia ja CPVA, kuri Kvietimg paskelbia PAFT 111
skyriaus pirmojo skirsnio nustatyta tvarka.

22. Kur$ény m. VVG paskelbto Kvietimo nuorodg taip pat turi paskelbti Vidaus tvarkos V
skyriaus pirmajame skirsnyje nustatyta tvarka. Kursény m. VVG turi pasirinkti ir papildoma (-us)
Kvietimo vieSinimo biida (-us) (pvz., per vieng i§ visuomenés informavimo priemoniy: radija,
televizija, spauda, socialinius tinklus), leidziantj uztikrinti, kad informacija apie paskelbta Kvietima
pasiekty kuo didesnj galimy pareiskéjy ir gyventojy ratg. Kursény m. VVG turi uztikrinti, kad
informacija apie Kvietima biity viesa ir prieinama visg Kvietime nurodyta PP teikimo laikotarpi.

23. Jeigu paskelbus Kvietimg atsiranda poreikis keisti Kvietimo dokumentus, Kur§ény m.
VVG atlieka PAFT 35-39 punktuose nurodytus veiksmus.

24. Kursény m. VVG, paskelbus Kvietimg turi surengti mokymus ir (arba) konsultacijas
galimiems pareiSkéjams.



TRECIASIS SKIRSNIS )
PIP VERTINIMAS, PIP SARASU SUDARYMAS, KEITIMAS IR SPRENDIMO DEL
PROJEKTO FINANSAVIMO PRIEMIMAS

25. PIP vertinimg atlicka CPV A ir Kursény m. VVG.

26. CPVA per 5 darbo dienas nuo pagal paskelbta Kvietimg nurodytos galutinés PJP
pateikimo dienos jvertina PJP atitikt] nustatytiems projekto parengtumo reikalavimams, kuriy
nejvykdzius ir kartu su P]P nepateikus pagrindzian¢iy dokumenty (jeigu tokie reikalavimai yra
nustatyti PFSA), P]P atmetamas neprasant papildomy dokumenty:

26.1. jei atlikus vertinimg nustatoma, kad PJP atitinka nustatytus projekto parengtumo

reikalavimus, CPVA MS Teams strateginéje grup¢je informuoja Kur§ény m. VVG, kad gali bati
atliekamas tokiy PIP naudos ir kokybés vertinimas;

26.2. jei atlikus vertinimg nustatoma, kad PJP neatitinka nustatyty projekto parengtumo
reikalavimy, CPVA ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo dél PJP atmetimo priémimo
dienos iSsiuncia rasta pareiskéjui (su kopija Kursény m. VVG), kuriame nurodomos PJP atmetimo
priezastys, teisinis pagrindas ir sprendimo apskundimo tvarka. CPVA taip pat informuoja Kursény
m. VVG MS Teams strategingje grup¢je, kurio P]P naudos ir kokybés vertinimas neturi buti
atliekamas.

27. Kursény m. VVG, pagal paskelbta Kvietimg dar nepasibaigus Kvietime nurodytam PJP
pateikimo terminui, priskiria atitinkamo paskelbto Kvietimo projekto naudos ir kokybés vertintojus,
kurie atliks PIP naudos ir kokybés vertinimg. Kursény m. VVG, vadovaujantis PAFT 75 punkte
nustatyta tvarka, projekto naudos ir kokybés vertinimui atlikti skiria:

27.1. vertintojus, iSskyrus atvejus, kai projekto naudos ir kokybés vertinimg atlicka PAFT 58
punkte nurodyty specialisty, turin¢iy specialiyjy Ziniy, ekspertiné grupe;

27.2. vertintoja, kai projekto naudos ir kokybés vertinimas atlickamas pagal kiekybinius
duomenis (pavyzdziui, kai vertinamas pareiskéjy pajamy mazéjimas ir kt.).

28. Kursény m. VVG visuotinio susirinkimo ar kolegialaus valdymo organo nariai,
dalyvaujantys priimant sprendimus tvirtinant P]P saraSa, negali biiti skiriami P]P vertintojais. Prie§
pradédamas vertinimg, PIP vertintojas turi patvirtinti savo konfidencialumg ir neSaliSkuma,
pasiraSydamas pagal Taisykliy 4 prieda parengta konfidencialumo ir neSaliSkumo deklaracija, kuria
Isipareigoja biiti neSaliSkas, laikytis konfidencialumo ir esant interesy konfliktui nuo vertinimo
nusisalinti. Kur§ény m. VVG uZtikrina, kad paskirto asmens dalyvavimas vertinant P[P nesukelty
interesy konflikto.

29. Kursény m. VVG atsako uz projekty naudos ir kokybés vertinimo ir NK PL bei PIP
naudos ir kokybés vertinimo ataskaitos parengimo kokybe, vertinimo atitikt] Taisykliy 5 punkte
nurodytiems principams, Kvietimo dokumentams, PAFT nuostatoms.*

30. Kur$ény m. VVG naudos ir kokybés vertinimo etape P]P vertinami vadovaujantis Kvietime
ir Gairése pareiskéjams nurodytais reikalavimais, atrankos kriterijais ir atrankos salygomis, Vidaus
tvarka, darbo su miesto VVG tvarka, taip pat Taisykliy, PAFT, Administravimo taisykliy
nuostatomis.

31. Kursény m. VVG projekto naudos ir kokybés vertinimo metu nustaciusi PIP trikumy,
imasi §iy veiksmy:

31.1. jeigu nepateikti visi reikiami dokumentai ir (ar) informacija, pateikta nei§sami ir (ar)
netiksli informacija, Kursény m. VVG gali paprasyti pareiskéjo per jos nustatyta terming istaisyti
nustatytus trikumus. Visi Kur§ény m. VVG kreipimaisi j pareiskéjg ir jo atsakymai saugomi Apraso
30.1 papunktyje nustatyta tvarka;

31.2. jeigu nustatoma, kad turi biiti patikslintas gautas P]P, KurSény m. VVG parengia rasta
pareiskéjui ir informuoja CPVA Apraso 30.2. papunktyje nustatyta tvarka. CPVA gauta Kursény m.
VVG rasty, skirtg pareiskéjui, per 1 darbo dieng jkelia j INVESTIS ir suformuoja praneSimag



parei$kéjui, su praSymu patikslinti PJP, atsizvelgiant j} Kur§ény m. VVG raste pateiktas pastabas.
CPVA, gavusi per INVESTIS pareiskéjo patikslintag PIP, per 1 darbo dieng atlieka veiksmus,
informuoja Kursény m. VVG apie gautg patikslintag PJP, vadovaujantis Apraso 30.2. papunktyje
nustatyta tvarka;

31.3. Kursény m. VVG, uzbaigusi projekto naudos ir kokybés vertinimo etapg, visus
pareiSkéjui siystus praneSimus ir i§ pareiskéjo gautus patikslinimus ir/ar papildymus atlieka
veiksmus, vadovaujantis ApraSo 30.3. papunktyje nustatyta tvarka.

32. Kursény m. VVG, vadovaudamasi PAFT 61 punkte nustatyta tvarka, turi teis¢ pratesti
projekty naudos ir kokybés vertinimo terming. Apie priimtg sprendimg pratesti naudos ir kokybés
vertinimo terming Kur§ény m. VVG turi informuoti pareiskéjus, VRM ir CPVA.

33. Kursény m. VVG, vadovaudamasi PAFT 63 punkte nustatyta tvarka, turi teis¢ atmesti
gauta PIP. Apie priimtg sprendimg atmesti PIP ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo
priémimo dienos Kur§ény m. VVG raStu informuoja pareiskéja ir CPVA, pateikdama sprendima,
kuriame nurodo PIP atmetimo priezastis, P]P atmetimo teisinj pagrindg ir sprendimo apskundimo
tvarka.

34. Projekty naudos ir kokybés vertinimo etapo vertintojai pildo Naudos ir kokybés vertinimo
patikros lapus (toliau — NK PL) ir Kur§ény m. VVG valdymo organui, turin¢iam jgaliojimus priimti
sprendimus dél projekty atrankos, teikia Projekty jgyvendinimo plany naudos ir kokybés vertinimo
ataskaitg.

35. Kur$ény m. VVG baigia projekty naudos ir kokybés vertinima, atsizvelgdama j PIP naudos
ir kokybés vertinimo ataskaitoje nurodytus projekty atrankos kriterijy vertinimo rezultatus ir pagal
Taisykliy 5 priedg parengdama bei Taisykliy 34 punkte nustatyta tvarka patvirtindama vietos plétros
PIP sarasa. PIP sarasa ar jo pakeitimus tvirtina visuotinis Kur§ény m. VVG nariy susirinkimas arba
kolegialus valdymo organas, kuriam visuotinis nariy susirinkimas yra suteikes §ig teise. Kursény m.
VVQG, priimdama sprendimus dél PIP saraso sudarymo ar keitimo, turi uZtikrinti, kad:

35.1. pries Kursény m. VVG priimant sprendimus, kuriais tvirtinamas ar kei¢iamas P]P
sgrasas, kiekvienas Kur$ény m. VVG sprendimo priémime dalyvaujantis asmuo (Kur$ény m. VVG
visuotinis nariy susirinkimo narys arba kolegialaus valdymo organo, kuriam visuotinis nariy
susirinkimas yra suteikes teis¢ priimti Kur§ény m. VVG sprendimus dél Sio sgraSo sudarymo ar
keitimo, narys) turi patvirtinti savo konfidencialuma ir nesaliskuma, pasiraS§ydamas pagal Taisykliy
3 prieda parengta konfidencialumo ir nesaliSkumo deklaracija, kuria jsipareigoja biiti neSaliSkas,
laikytis konfidencialumo ir esant interesy konfliktui nusiSalinti nuo dalyvavimo priimant Kur§ény
m. VVG sprendima d¢l PJP saraSo sudarymo arba jo pakeitimo patvirtinimo. Kur§ény m. VVG
sprendimo  priémime dalyvaujantis asmuo neprivalo patvirtinti savo neSaliSkumo ir
konfidencialumo, jeigu kei¢iamas PIP sarasas ir asmuo jau yra Siame papunktyje nustatyta tvarka
patvirtings savo neSaliSkumg ir konfidencialumg prie§ KurSény m. VVG priimant sprendimg dél to
paties Kvietimo atrankai P]P sgraSo tvirtinimo;

35.2. ne maziau kaip 50 proc. balsy tekty Kursény m. VVG (ar Kursény m. VVG kolegialaus
valdymo organo) nariams, atstovaujantiems partneriams, kurie néra vieosios valdzios institucijos.

36. Kur$ény m. VVG patvirtintas PJP sarasas nelaikomas galutiniu sprendimu skirti
finansavimg projektui. Galutinj sprendimg dél kiekvieno projekto finansavimo priima VRM PAFT
Il skyriaus 6 skirsnyje nustatyta tvarka, kai CPVA, atlikusi PJP sgrase nurodyty projekty
tinkamumo finansuoti vertinimg, VRM pateikia P]P vertinimo ataskaitg.

37. Kursény m. VVG, atlikusi gauty projekty naudos ir kokybés vertinima, ne véliau kaip per
30 darbo dieny pateikia CPVA, vadovaujantis Apraso 28 punktu:

37.1. uzpildo ir el. parasu patvirtina NK PL, kuri (.adoc formatu) jkelia i MS Teams strateginés
grupes aplanka ,,5. NK vertinimas* (kiekvienas naudos ir kokybés vertintojas pildo atskirg NK PL; jei
vertinimg atlieka eksperty grupé, eksperty grupés pirmininkas uZpildo vieng NK PL pagal bendra
eksperty grupés iSvada). NK PL skiltyje ,,Komentarai* turi biiti pateikti aiSkiis argumentai dé¢l suteikto
baly skaiciaus;



37.2. uzpildo projekty jgyvendinimo plany naudos ir kokybés vertinimo ataskaitg, kurig (.xIs,
xlIsx formatu) jkelia ] MS Teams strateginés grupés aplanka ,,5. NK vertinimas* (projekty naudos ir
kokybés vertinimo rezultaty suvestingje pateikiamas bendras projektui suteikiamas balas, kuris yra 2
didziausius balus suteikusiy naudos ir kokybés vertintojy baly vidurkis; jeigu skirtingy vertintojy
projekty naudos ir kokybés vertinimo rezultatai skiriasi daugiau kaip 10 baly, VVG paskiria
papildoma vertintoja (ar vertintojy grupg));

37.3. uzpildo Sitlomy finansuoti vietos plétros PIP sgrasa, pagal Taisykliy 5 priede pateikta
formg ir pateikia CPVA Apraso 28.3. papunktyje nustatyta tvarka;

37.4. Taisyklése nustatyta tvarka, patvirtinusi Apraso 28.2 ir 28.3 papunkciuose nurodytus
dokumentus:

37.4.1. kartu su rastu juos pateikia CPVA ir informuoja apie baigta gauty PIP naudos ir
kokybés vertinimo etapa. Apraso 28.2 ir 28.3 papunkciuose nurodyti ir patvirtinti dokumentai CPVA
pateikiami ApraSo 28.4.1. papunktyje nustatyta tvarka;

37.4.2. projektams, kurie naudos ir kokybés vertinimo etape surinko minimalig baly suma,
parengia rastg, informuojantj pareiSkéja apie naudos ir kokybés vertinimo rezultatus, nurodant
argumentus, kaip buvo vertinamas konkretus kriterijus, kodél skiriamas butent toks balas ir
pateikiamas CPVA Apraso 28.4.2. papunktyje nustatyta tvarka;

37.4.3. projektams, kurie naudos ir kokybés vertinimo etape nesurinko minimalios baly sumos,
parengia atmetimo ra$ta, kuriame nurodo PJP atmetimo priezastis, P]P atmetimo teisinj pagrindg ir
pateikiamas CPVA Apraso 28.4.3. papunktyje nustatyta tvarka.

38. CPVA, gavusi 1§ Kursény m. VVG informacija apie baigta P]P naudos ir kokybés
vertinima, per 2 darbo dienas:

38.1. suveda Kursény m. VVG atlikto naudos ir kokybés vertinimo rezultatus j INVESTIS ir
sukelia Apraso 28.1-28.3 papunkciuose nurodytus ir VVG patvirtintus dokumentus j INVESTIS;

38.2. sukelia visus Kursény m. VVG atlikto naudos ir kokybés vertinimo metu gautus PJP
informacijos patikslinimus ir/ar papildymus i§ MS Teams strateginés grupés aplanko ,,2. Patikslintas
PIP* ir aplanko ,,4. SusiraSin¢jimas su PareiSkeju* j INVESTIS.

39. CPVA, jvertinusi Kursény m. VVG pateiktus Apraso 28.1-28.3 papunkéiuose nurodytus
dokumentus ir nustaciusi, kad yra projekty, kurie P]P naudos ir kokybés vertinimo metu nesurinko
minimalios baly sumos ir yra netinkami finansuoti, jy P]P yra atmetami. Atsizvelgiant j tai, CPVA ne
véliau kaip per 3 darbo dienas parengia ir i$siuncia pareiskéjui (su kopija Kursény m. VVG) atmetimo
raStg, kartu pateikiant Apraso 28.4.3 papunktyje nurodytg ir Kur§ény m. VVG parengta atmetimo
rasta bei sprendimo apskundimo tvarka.

40. CPVA, atlikusi PP, kurie naudos ir kokybés vertinimo etape surinko minimalig baly suma,
tinkamumo finansuoti vertinima, ne véliau kaip per 30 darbo dieny:

40.1. uzpildo ir patvirtina tinkamumo finansuoti patikros lapa INVESTIS;

40.2. jvertinus visus pagal Kvietimg pateiktus PJP, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
veliausiai jvertinto PJP tinkamumo finansuoti patikros lapo patvirtinimo dienos, taciau nevirSijant
nustatyty PJP vertinimo terminy, parengia ir rastu VRM iSsiuncia projekty jgyvendinimo plany
vertinimo ataskaitg, parengta pagal Tarpinstitucines darbo grupés patvirtintg forma, kartu pateikiant ir
Apraso 28.2 papunktyje nurodytoje ir Kursény m. VVG parengtoje projekty jgyvendinimo plany
naudos ir kokybés vertinimo ataskaitoje pateikta informacija;

40.3. patvirtinus projekty jgyvendinimo plany vertinimo ataskaita, patvirtina P]JP INVESTIS ir
INVESTIS iSsiuncia praneSimg pareiSkéjui dél PP patvirtinimo, jei reikia, pastaby lauke jraSo
pastabas apie PIP vertinimo rezultatus ir jkelia ApraSo 28.4.2 papunktyje nurodyty ir Kur§ény m.
VVG parengta rasta, informuojantj pareiskéjg apie naudos ir kokybés vertinimo rezultatus, nurodant
argumentus, kaip buvo vertinamas konkretus kriterijus, kodél skiriamas butent toks balas;

40.4. MS Teams strategin¢je grup¢je informuoja Kursény m. VVG apie uzbaigta tinkamumo
finansuoti vertinimo etapg ir jo rezultatus.



41. Jei CPVA atliekant P]P tinkamumo finansuoti vertinimg buvo gauta informacijos, kuri gali
turéti jtakos PIP naudos ir kokybés vertinimo rezultatams, CPVA, baigusi tinkamumo finansuoti
vertinimg, per 3 darbo dienas:

40.1. i$siuncia rastg Kursény m. VVG, informuojantj apie poreikj patikslinti naudos ir kokybés
vertinima;

40.2. sukelia P]P patikslinimus, gautus atliekant tinkamumo finansuoti vertinima, Apraso 36.2.
papunktyje nustatyta tvarka.

41. Kursény m. VVG patikslinus naudos ir kokybés vertinimg ir CPVA gavus ApraSo 28.1-
28.3 papunkciuose nurodytus patikslintus dokumentus, per 3 darbo dienas atliekami Apraso 33.1 ir
33.2 papunkciuose nustatyti veiksmai.

42. Jei Kursény m. VVG patikslinus naudos ir kokybés vertinimg priimamas sprendimas
atmesti PP, atlickami Apraso 34 punkte numatyti P]P atmetimo veiksmai.

43. Jei baigus PJP vertinimg arba VRM priémus sprendimg dél projekto finansavimo iki
projekto sutarties sudarymo dienos CPVA arba Kursény m. VVG gauna informacijos, kuri gali turéti
itakos PIP vertinimo rezultatams, CPVA ir (arba) Kur§ény m. VVG atlieka pakartotinj P]P vertinima,
apie tai informuodama VRM ir pareiskéja. Sprendimai dél projekto finansavimo gali biiti keiciami,
atsizvelgiant j pakartotinio P]P vertinimo rezultatus.

44. CPVA, gavusi informacija i§ VRM apie projektams skirtg finansavima, Veiklos vadove
nustatyta tvarka ir terminais parengia, su projekto vykdytoju suderina ir pasira$o projekty sutartis.
Apie pasirasytas projekty sutartis CPVA informuoja KurSény m. VVG MS Teams strateginéje
grupéje.

45. Jeigu, vadovaujantis PAFT 99 punktu, projekto sutartis yra nesudaroma, CPVA apie
priimtg sprendimg nesudaryti projekto sutarties informuoja pareiskéja, VRM ir Kur§ény m. VVG
Veiklos vadove nustatyta tvarka.

46. Tuo atveju, kai Kursény m. VVG j PIP sgrasg jtraukia P]P ne uz visg Kvietimo 1éSy suma,
Kursény m. VVG, atsizvelgdama | Vidaus tvarkos 8 punkto reikalavimus, patikslina Kursény m.
VVG Kvietimy plang ir atlieka Vidaus tvarkos 10 punkte numatytus veiksmus.

47. VRM, priimdama sprendimg dél vietos plétros projekto (-y) finansavimo, kai CPVA
teigiamai jvertintiems vietos plétros PIP finansuoti neuztenka Kvietime suplanuoty lésy, sudaro
rezerviniy vietos plétros projekty saraSa. Rezerviniy vietos plétros projekty saraSas sudaromas
Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy 85 punkte nustatyta tvarka. Rezerviniy vietos
plétros projekty saraso sudarymas neuZztikrina jame esanciy vietos plétros projekty finansavimo:

4.7.1. Projektai 18 rezerviniy vietos plétros projekty saraSo gali buti finansuojami esant bent
vienam 18 §iy atvejy:

47.1.1. atsiradus nepanaudoty ir (ar) sutaupyty atitinkamam VPS veiksmui (-ams) jgyvendinti
suplanuoty lésy;

47.1.2. Kursény m. VVG atsisakius Kur§ény m. VVG kvietimy plane suplanuoty papildomy
analogisky Kvietimy, skirty to paties VPS veiksmo jgyvendinimui, arba nusprendus panaudoti
suplanuotiems analogiSkiems Kvietimams skirtos sumos dalj projektams, esantiems rezerviniy
vietos plétros projekty sarase, finansuoti;

47.1.3. kai vietos plétros strategijoms, jtrauktoms j Sitilomy atrinkti ir finansuoti pagal 2021—
2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programa jgyvendinamy miesto vietos plétros
strategijy sgrasa, patvirtinta Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro jsakymu, jgyvendinti
VRM Vidaus tvarkos 58.5 papunktyje nustatytais atvejais skiria papildomo finansavimo 1éSas ir
Kur§ény m. VVG nusprendZia papildomo finansavimo léSas panaudoti rezerviniy vietos plétros
projekty sarasui (-ams) finansuoti.

47.2. Kursény m. VVG pries iSreikSdama poreikj dél projekty, esanciy rezerviniy vietos
plétros projekty saraSe, finansavimo jvertina, ar nepasikeité Siy vietos plétros projekty aktualumas
jgyvendinant VPS (t.y., ar rezerviniai vietos plétros projektai islicka batini VPS tikslams,
uzdaviniams, veiksmams jgyvendinti ir (ar) VPS jgyvendinimo stebésenos rodikliams pasiekti);



47.3. Vidaus tvarkos 47.1. punkte numatytais atvejais, kai rezerviniy vietos plétros projekty
sarasas gali biiti finansuojamas ir dél to keiCiasi planuojamo Kvietimo informacija, Kur§ény m.
VVG turi inicijuoti Kur$ény m. VVG kvietimy plano keitimg, vadovaudamasi Vidaus tvarkos 9
punktu. Jei rezerviniy vietos plétros projekty sarasui finansuoti turi biiti padidintos 1éSos,
suplanuotos atitinkamam VPS veiksmui, atliekamas VPS keitimas, vadovaujantis Vidaus tvarkos
IV skyriaus treciojo skirsnio nuostatomis;

47.4. VRM, gavusi Kur$ény m. VVG isreikstg poreikj dél projekty, esanciy rezerviniy vietos
plétros projekty sarase, finansavimo, atsiradus Vidaus tvarkos 47.1. punkte numatytoms
aplinkybéms, jvertina, ar Kur§ény m. VVG atliko biitinus veiksmus, numatytus Vidaus tvarkos
47.3. punkte, ir, vadovaudamasi PAFT 85 ir 86 punktais, priima sprendimg finansuoti projektus i$
rezerviniy vietos plétros projekty saraso nustatyta projekty eilés tvarka bei apie tai per 3 darbo
dienas informuoja CPVA ir Kursény m. VVG.

48. VRM, priémusi sprendimg dé¢l projekty finansavimo ir, jei taikoma, dél rezerviniy
projekty saraSo sudarymo, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos
pateikia jj CPVA, kartu informuodama ir Kur$ény m. VVG.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
PROJEKTU IGYVENDINIMAS IR STEBESENA

49. Projektas jgyvendinamas (t.y. projekto sutartis sudaroma, kei¢iama, nutraukiama,
jgyvendinama ir kt.) PAFT ir vietos plétros projekty finansavimo sglygy aprasuose nustatyta tvarka.

50. Kursény m. VVG paprasius, CPVA teikia Kur§ény m. VVG informacija, susijusig su
projekto finansavimo sutarties sudarymu ir jgyvendinimu. CPVA PAFT 100 punkte nustatyta
tvarka taip pat informuoja Kur$ény m. VVG apie priimtg sprendimg nesudaryti projekto
finansavimo sutarties.

51. Kursény m. VVG, atlikdama projekty stebéseng, renka, analizuoja informacijg apie
projekty rengimo ir projekty jgyvendinimo eiga. KurSény m. VVG projekty stebésenos tikslas —
laiku identifikuoti projekty rengimo ir jgyvendinimo problemas, kelianc¢ias rizika VPS tinkamam
jgyvendinimui, ir imtis veiksmy Sioms rizikoms suvaldyti (pvz., atlikti papildomas projekty pareiskéjy
ir vykdytojy gebéjimams stiprinti skirtas veiklas).

52. Kur$ény m. VVG projekty stebésenai atlikti naudoja Sig informacija:

52.1. informacija, kurig pateikia CPVA ir (ar) VRM,;

52.2. informacija, kurig Kurséeny m. VVG gauna i$ projekty vykdytojy;

52.3. kitais biidais Kursény m. VVG surinktg informacija.

IV SKYRIUS
VPS IGYVENDINIMAS

PIRMASIS SKIRSNIS
VPS IGYVENDINIMAS IR IGYVENDINIMO STEBESENA

53. Kursény m. VVG, vykdydama VPS jgyvendinimo stebéseng, turi:

53.1. rinkti, kaupti ir analizuoti informacija apie VPS veiksmy jgyvendinimo eiga (pvz.,
fakting veiksmy jgyvendinimo pradzia, projekty, kurie jgyvendina atskirus VPS veiksmus, veiklas,
tikslines grupes, siekiamus rodiklius), VPS jgyvendinimo stebésenos rodikliy pasiekima; prireikus
atlikti tyrimus (pvz., projekty vykdytojy ir (ar) veikly dalyviy apklausas), skirtus nustatyti pasiektas
VPS igyvendinimo rodikliy reikSmes ir (ar) kylancias problemas;

53.2. vertinti atlikty analiziy, tyrimy rezultatus, lygindama juos su VPS nuostatomis.
Nustaciusi neatitikimy, laiku imtis veiksmuy, reikalingy tobulinti VPS jgyvendinima (pvz., inicijuoti
VPS keitimg) siekiant uztikrinti visy VPS veiksmy jgyvendinimg ir VPS rodikliy paseikima;



53.3. atlikti kitus VPS jgyvendinimo stebésenos, vertinimo veiksmus, kurie apibrézti VPS
dalyje ,,Vietos plétros strategijos valdymo, stebésenos ir vertinimo tvarka® ir reikalingi laiku
pasalinti VPS jgyvendinimo eigos trilkumus, suvaldyti rizika, kad VPS veiksmai nebus jgyvendinti
ar bus jgyvendinti netinkamai, taip pat rizika, kad nebus pasiektos VPS jgyvendinimo rodikliy
reikSmés;

53.4. vadovautis horizontaliaisiais principais (HP). Projektais tiesiogiai (projekto tikslas,
tiksliné grupé, projekto veiklos, projekto vykdytojai, rodikliai, siekiami rezultatai) turi prisidéti prie
HP jgyvendinimo: darnaus vystymosi, jskaitant reikSmingos zalos nedarymo principo; atsizvelgiant
} LR Lygiy galimybiy jstatymo bei LR Vyry ir motery lygiy galimybiy jstatymo nuostatas, bus
igyvendintas nediskriminavimo principas. Uztikrinamos vienodos galimybés vyrams ir moterims,
nepriklausomai nuo lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikejimo, jsitikinimy
ar pazitry, amziaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés priklausomybés, religijos dalyvauti
projekto veiklose ir naudotis projekto rezultatais. Atsizvelgiant j projekty dalyviy poreikius,
mokymy medziaga, bendravimo priemonés, veikly vykdymo patalpos bus pritaikytos/prieinamos
judéjimo, regos ar kita negalig turintiems asmenims;

53.5. siekti kuo didesne apimtimi jtraukti ir paskatinti jaunus asmenis aktyviai dalyvauti tiek
jgyvendinant projektus, tiek administruojant VPS jgyvendinimg. Organizuojant Kursény m. VVG
valdymo organo — Kur$ény m. VVG valdybos darba uztikrinti lygiateisj jauny asmeny dalyvavima
bei jaunimo interesy atstovavima, proporcinga ly¢iy atstovavima;

53.6. partnerystés stiprinimui uztikrinti partneriy jtraukimas j visus VPS jgyvendinimo etapus.
Teikti visa, su VPS jgyvendinimu svarbig, aktualig informacija efektyviam dalyvavimui visuose
procesuose. Vengti interesy konflikto, siekti VPS jgyvendinimo skaidrumo, efektyvumo ir racionaly
¢Sy panaudojimo uztikrinant socialing atskirt] patirian¢iy asmeny, maziau galimybiy turin¢io
jaunimo, darbingy 60 m. ir vyresnio amziaus asmeny, migranty, pabégéliy, kitatauciy,
marginalizuoty grupiy asmeny, jauno verslo subjekty lygiy galimybiy dalyvauti darbo rinkoje,
visuomeneés gyvenime, didinant jy socialing ir ekonoming jtrauktj;

53.7. pasiektais rezultatais prisidéti prie 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy
programos 4.7 ir 4.9 konkre¢iy uzdaviniy rezultato rodikliy pasiekimo, prie tvarios VPS, Siauliy
regiono plétros plano tiksly jgyvendinimo.

54. VRM padeda Kursény m. VVG vykdyti VPS jgyvendinimo stebéseng, pagal Kursény m.
VVG poreikj elektroniniu paStu pateikdama duomenis i§ INVESTIS apie projektus, Kkurie
igyvendina atskirus VPS veiksmus, numatytas pasiekti ir pasiektas Investicijy programoje
nustatytas stebésenos rodikliy reikSmes (netaikoma jeigu Kur$ény m. VVG bus pateikusi galuting
VPS ataskaitg).
jgyvendinama pagal VPS nuostatas, taip pat ar Kursény m. VVG joms Vidaus tvarkos Il skyriaus
pirmajame skirsnyje nustatytas pareigas atlieka pagal Vidaus tvarkoje nustatytus reikalavimus.

56. VRM, vykdydama VPS jgyvendinimo stebéseng ir priezilira:

57.1. analizuoja informacija, gautg 1§ KurSény m. VVG, taip pat renka ir analizuoja kita su
VPS jgyvendinimu susijusig informacija;

57.2. gavusi Vidaus tvarkos 108 punkte nurodytus pareiskéjy, projekty vykdytojy ar treiyjy
suinteresuoty asmeny (kuriy teiséms ar pareigoms Kursény m. VVG sprendimas turi jtakos) (toliau
kartu — suinteresuoti asmenys) praneSimus arba informacijg apie suinteresuoty asmeny pateiktus
skundus ir nesutikimg su Kursény m. VVG sprendimais ir veiksmais ar neveikimu jgyvendinant
VPS, atlieka Vidaus tvarkos 108 punkte numatytus vertinimo veiksmus;

57.3. nustaciusi VPS jgyvendinimo (iskaitant pareigy, kurios Kursény m. VVG nustatytos
Vidaus tvarkos II skyriaus pirmajame skirsnyje) trikumy ir (ar) netinkamo jgyvendinimo ar
nejgyvendinimo riziky, imasi priemoniy, t. y.:

57.3.1. teikia Kur$ény m. VVG pasitlymus, rekomendacijas ir (ar) nurodymus dél VPS
igyvendinimo (jskaitant pareigy, kurios Kur$ény m. VVG nustatytos Vidaus tvarkos Il skyriaus
pirmajame skirsnyje) tobulinimo. Kursény m. VVG privalo VRM nurodymus jvykdyti per VRM



nustatytg terming, kuris negali bati trumpesnis kaip 20 darbo dieny, ir informuoti VRM apie
nurodymy jvykdyma;

57.3.2. Vidaus tvarkos 58.1, 58.2 ir 58.5 papunkciuose nustatytais atvejais ir Vidaus tvarkos
IV skyriaus antrajame skirsnyje nustatyta tvarka inicijuoja VPS keitima;

57.3.3. atlieka kitus veiksmus, leidzian¢ius wuztikrinti VPS ar jos atskiry veiksmy
igyvendinimo sparta;

57.4. gali pasitelkti iSorés ekspertus Vidaus tvarkos 57.1-57.3 papunkéiuose nustatytoms
uzduotims vykdyti.

58. VRM teikia nurodymus Kursény m. VVG ir (ar) inicijuoja VPS keitimg tais atvejais, kai
nustato, kad:

58.1. kyla rizika nejgyvendinti VPS uzdaviniy, veiksmy ar juos jgyvendinti pazeidziant VPS
nuostatas ir (ar) nepasiekti VPS rezultato ar produkto rodikliy;

58.2. keiciasi teisés aktai, reglamentuojantys VPS rengima, igyvendinimg ar jgyvendinimo
administravimg, VPS jgyvendinti ir (ar) VPS jgyvendinimui administruoti skirty projekty
finansavimo salygos;

58.3. neuztikrinama Kursény m. VVG atitiktis Vietos plétros strategijy rengimo ir atrankos
taisykliy 4 punkte nustatytiems reikalavimams;

58.4. Kursény m. VVG pareigas, kurios jai nustatytos Vidaus tvarkos Il skyriaus pirmajame
skirsnyje, atlieka pazeisdama Vidaus tvarkoje nustatytus reikalavimus;

58.5. Pazangos priemonei skiriamas papildomas finansavimas. VRM, priimdama sprendima,
kurios (-iy) vietos plétros strategijos (-y) keitimg Siame papunktyje nustatytu atveju inicijuoti,
atsizvelgia j:

58.5.1. Vietos plétros strategijy rengimo ir atrankos taisykliy 52 punkto nuostatas dél
rezerviniy vietos plétros strategijy sarasy (jei tokie buvo sudaryti);

58.5.2. Kursény m. VVG Vidaus tvarkos 8 punkte nustatyto reikalavimo uztikrinti ne létesnj
nei Taisykliy 1 priede nustatyta VPS uzdaviniy ir veiksmy jgyvendinimo sparta jgyvendinima.

59. VRM prasymu Kursény m. VVG privalo pateikti VRM turimg informacija, reikalingg
VRM vykdomai VPS jgyvendinimo stebésenos ir priezitiros veiklai (jskaitant Kursény m. VVG
kvietimy plang, Kvietimo dokumentus ir kitais nei nustatyta Vidaus tvarkoje terminais ir atvejais,
taip pat Kursény m. VVG turimg informacijg apie Vidaus tvarkos V skyriaus antrajame skirsnyje
nustatyta tvarka nagrin¢jamus skundus ir (ar) dél $iy skundy priimtus sprendimus).

60. Jeigu VPS jgyvendinimo metu kei¢iasi Kursény m. VVG nariai ir (arba) valdymo organo
nariai, Kursény m. VVG privalo apie tai nedelsdama (per 5 darbo dienas nuo tos dienos, kai apie tai
suzinojo) informuoti rastu CPVA ir VRM apie laiking Kur§ény m. VVG nariy ir (arba) valdymo
organo nariy neatitiktj atitinkamai Kur§ény m. VVG nariams ir (arba) valdymo organo nariams
keliamiems reikalavimams, nurodytiems Vietos plétros strategijy rengimo ir atrankos taisykliy 4
punkte. Laikina Kur$ény m. VVG ir (arba) jos valdymo organo neatitiktis Kursény m. VVG
pozymiams turi biiti iStaisyta ne véliau kaip per 40 darbo dieny nuo dienos, kai Kur§ény m. VVG
iSstunté Siame punkte nurodyta informacinj praneSimg CPVA ir VRM, arba rastu gautas kity
suinteresuoty asmeny informacinis pranesimas, arba pati CPVA ar VRM suzinojo, kad
neuztikrinama Kur$ény m. VVG atitiktis Vietos plétros strategijy rengimo ir atrankos taisykliy 4
punkte nustatytiems reikalavimams, isskyrus atvejus, kai vyksta teisminiai gincai (tokiais atvejais
laikina Kur$ény m. VVG ir (arba) valdymo organo neatitiktis nurodytiems poZymiams turi biti
iStaisyta ne veliau kaip per 40 darbo dieny nuo galutinio teismo sprendimo priémimo dienos).
Laikino Kursény m. VVG ir (arba) jos valdymo organo neatitikties Kursény m. VVG pozymiams
metu priimti sprendimai, susij¢ su VPS administravimu ir (arba) jgyvendinimu, yra laikomi
neteisétais ir negaliojanciais, i§skyrus atvejus, kai:

60.1. sprendimus priima visuotinis nariy susirinkimas, kuris atitinka KurS¢ny m. VVG
kolegialiam valdymo organui keliamas tinkamumo sglygas, nustatytas Vietos plétros strategijy
rengimo ir atrankos taisykliy 4 punkte;



60.2. sprendimus priima Kursény m. VVG kolegialus valdymo organas, vieno ar keliy nariy
netekes dél nuo Kursény m. VVG nepriklausanciy aplinkybiy, ir kai sprendimams priimti pakanka
esamy nariy skai¢iaus kvorumui ir atitik¢iai Kur$ény m. VVG kolegialiam valdymo organui
keliamoms tinkamumo sglygoms uztikrinti.

61. Jeigu laikina Kursény m. VVG ir (arba) valdymo organo neatitiktis Kursény m. VVG
pozymiams negali buti itaisyta per Vidaus tvarkos 60 punkte nustatytus terminus projekto veikly
pabaigos data laikoma data, kai CPVA rastu gavo Vidaus tvarkos 60 punkte minimg informacijg
apie laiking Kur§ény m. VVG ir (arba) valdymo organo neatitikti Kur§ény m. VVG pozymiams.
Projekto islaidos, patirtos iki veikly pabaigos, yra laikomos tinkamomis ir néra susigrgzinamos.
CPVA informavus Kursény m. VVG ir VRM, kad Kursény m. VVG valdymo organas prarado
tinkamumag ir laikina valdymo organo neatitiktis negali buti iStaisyta, VRM informuoja Kur$ény m.
VVG apie prievole perduoti dokumentus, nurodytus Vidaus tvarkos 110 punkte, saugoti VRM.

62. CPVA, atlikusi Vidaus tvarkos 61 punkte nurodytus veiksmus, informuoja visus projekty
vykdytojus apie Kur§ény m. VVG valdymo organo neatitikt] tinkamumo salygoms ir kad jy
projektai gali biiti toliau jgyvendinami PAFT ir vietos plétros projekty finansavimo salygy aprase
nustatyta tvarka.

ANTRASIS SKIRSNIS
VPS IGYVENDINIMO ATASKAITOS

63. Kursény m. VVG turi parengti ir VRM Vidaus tvarkoje nustatyta tvarka pateikti VPS
jgyvendinimo metines ataskaitas (toliau — metiné ataskaita) ir VPS jgyvendinimo galuting
ataskaitg (toliau — galutiné ataskaita).

64. Kursény m. VVG metines ataskaitas ir galuting ataskaitg rengia pagal Taisykliy 6 priede
nustatyta forma.

65. Metinés ataskaitos ir galutiné ataskaita, pries jas teikiant VRM, turi biiti patvirtintos
Kursény m. VVG visuotinio nariy susirinkimo arba kolegialaus valdymo organo, kuriam visuotinis
nariy susirinkimas yra suteikes $ig teise, ir Vidaus tvarkos 103 punkte nustatyta tvarka pristatytos
Kursény m. VVG veiklos teritorijos gyventojams.

66. Kursény m. VVG meting ataskaitg uz praéjusius kalendorinius metus turi pateikti VRM
kiekvienais metais iki balandZzio 1 d., i§skyrus Vidaus tvarkos 67 punkte nustatytus atvejus.

67. Metinés ataskaitos rengti ir VRM teikti nereikia:

67.1. uz pirmuosius VPS jgyvendinimo kalendorinius metus tuo atveju, kai VPS | siillomy
atrinkti ir finansuoti vietos plétros strategijy sarasg Vietos plétros strategijy rengimo ir atrankos
taisykliy IX skyriuje nustatyta tvarka (toliau — sitilomy atrinkti ir finansuoti vietos plétros strategijy
sgrasas) jtraukta véliau nei ataskaitiniy mety geguzés 1 d.;

67.2. uz prieSpaskutinius ir paskutinius VPS jgyvendinimo kalendorinius metus. Uz Siuos
metus Kur§ény m. VVG atsiskaito rengdama galuting ataskaita.

68. Kursény m. VVG galutine ataskaita VRM turi pateikti ne véliau kaip per 7 ménesius nuo
paskutinio VPS veiksmo, numatyto VPS dalyje ,,Kur§ény miesto 2023-2029 m. vietos plétros
strategijos* finansinis veiksmy planas® uzbaigimo dienos, t. y. nuo paskutinio Kursény m. VVG
atrinkto ir pagal vietos plétros projekty finansavimo salygy aprasus finansuoto vietos plétros
projekto, galutinés veiklos ataskaitos pateikimo CPVA dienos, bet ne véliau kaip 2029 m. liepos 31
d.

69. Kursény m. VVG kartu su metine ataskaita ir (arba) galutine ataskaita VRM turi pateikti:

69.1. pristatymo, Vidaus tvarkos 103 punkte nustatyta tvarka atlikto Kursény m. VVG
veiklos teritorijjos gyventojams, jrodymus: dokumenty ir (arba) jraSy kopijas ir (arba) renginiy
nuotraukas, i§ kuriy aiskiai matytysi atitinkamai metinés ataskaitos ir (ar) galutinés ataskaitos
pristatymas, ir (arba) ekrano nuotraukg (-as), kurioje (-iose) aiSkiai matytysi interneto svetainés(-iy)
adresas (-ai) ir joje (-ose) paskelbta patvirtinta ataskaita;



69.2. ataskaitos patvirtinimg Vidaus tvarkos 65 punkte nustatyta tvarka jrodantj visuotinio
nariy susirinkimo protokolg ar protokolo iSrasa, parengta laikantis Vidaus tvarkos 6 punkte
nustatyty reikalavimy.

69.3. dokumenty, pagrindzianc¢iy metin¢je ataskaitoje ir galutingje ataskaitoje pateikta
informacijg, kopijas (iSskyrus ty dokumenty, kuriuos Kursény m. VVG jau yra teikusi VRM ar
CPVA ar kurie Kursény m. VVG yra paskelbti Vidaus tvarkos V skyriaus pirmajame skirsnyje
nustatyta tvarka).

70. Jei Kursény m. VVG nepateikia VRM metinés ataskaitos ir (ar) galutinés ataskaitos per
Vidaus tvarkos 66 ar 68 punkte nustatytg terming, VRM ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo
Vidaus tvarkos 66 ar 68 punkte nustatyto termino pabaigos:

70.1. primena Kursény m. VVG apie jos pareciga VRM pateikti meting ataskaitg ir (ar)
galuting ataskaitg ir nustato papildoma terming ataskaitai pateikti. Papildomas terminas metinei
ataskaitai ir (ar) galutinei ataskaitai pateikti negali buti ilgesnis nei 20 darbo dieny, jeigu VRM ir
Kursény m. VVG bendru sutarimu nenusprendzia kitaip. Visais atvejais galutinés ataskaitos
pateikimo VRM terminas negali biiti ilgesnis nei Vidaus tvarkos 68 punkte nustatytas paskutinis
galimas galutiniy ataskaity pateikimo VRM terminas;

70.2. apie tai informuoja CPVA.

71. VRM, gavusi Kursény m. VVG parengta meting ataskaitg ir (ar) galuting ataskaita, per 30
darbo dieny:

71.1. jvertina, ar Kur$ény m. VVG yra atlikusi Vidaus tvarkos 65 punkte nustatytus veiksmus;
jeigu nustato, kad bent vienas i§ Vidaus tvarkos 65 punkte nurodyty veiksmy néra atliktas, atmeta
ataskaita jos daugiau nenagrinédama, nustato papildomg terming ataskaitai pateikti (papildomas
terminas nustatomas laikantis Vidaus tvarkos 70.1 papunktyje nustatyty papildomo termino
nustatymo reikalavimy) ir apie tai informuoja Kur$ény m. VVG ir CPVA;

71.2. jeigu ataskaita atitinka Vidaus tvarkos 65 punkte nustatytus reikalavimus, jvertina VPS
igyvendinimo pazanga, jos atitiktj VPS nuostatoms, taip pat Kursény m. VVG pareigy, nurodyty
Vidaus tvarkos 2 punkte, vykdyma; galutinés ataskaitos atveju taip pat jvertina, ar VPS gali bati
pripazinta jgyvendinta, t. y. ar pasiektos visy VPS uzdaviniy rodikliy reikSmés. Laikoma, kad VPS
jgyvendinta, jeigu pasiektos rodikliy reik§més lygios ar virija 80 proc. VPS numatyty rodikliy
siektinas reikSmes;

71.3. apie metinés ataskaitos vertinimo rezultatus elektroniniu pastu informuoja Kur§ény m.
VVG, o apie galutinés ataskaitos vertinimo rezultatus — ir CPVA.

72. Jeigu metinéje ataskaitoje ir (ar) galutingje ataskaitoje pateikta informacija yra netiksli ar
nepakankama Vidaus tvarkos 71.2 papunktyje nurodytiems VPS aspektams jvertinti, VRM Kreipiasi
1 Kursény m. VVG praSydama pateikti papildoma informacijg ir (ar) patikslinti meting ataskaitg ir
(ar) galutine ataskaitg, ir (ar) pateikti paaiSkinimus nustatydama ne trumpesnj kaip 3 darbo dieny
terming. Terminas, per kurj Kur§ény m. VVG teikia VRM paprasyta papildomg informacija ir (ar)
tikslina ataskaita, ir (ar) teikia paaiskinimus, nejskai¢iuojamas j Vidaus tvarkos 71 punkte nustatyta
ataskaitos vertinimo terming.

73. Jeigu iSnagringjusi meting ataskaita VRM nustato VPS jgyvendinimo trikumy ir (ar)
netinkamo jgyvendinimo ar nejgyvendinimo riziky, ji atliecka Vidaus tvarkos 57.3 papunktyje
nurodytus veiksmus.

TRECIASIS SKIRSNIS
VPS KEITIMAS

74. V/PS keitimg gali inicijuoti Kursény m. VVG arba VRM.

75. Kursény m. VVG VPS keitimg esminio VPS keitimo atveju gali inicijuoti ne dazniau nei
du kartus per kalendorinius metus, o neesminio VPS keitimo atveju gali inicijuoti ne dazniau nei
vieng kartg per kalendoriniy mety ketvirtj. Kursény m. VVG gali inicijuoti VPS keitimg bent vienu
18 iy atvejy:



75.1. kai keitimas biitinas dél teisés akty, reglamentuojanciy vietos plétros strategijy rengima,
jgyvendinimg ir jgyvendinimo administravima, vietos plétros strategijoms jgyvendinti ir (ar) vietos
plétros strategijy jgyvendinimui administruoti skirty projekty finansavimo salygas, reikalavimy;

75.2. VPS jgyvendinimo teritorijoje jvykus ekonominiams, socialiniams ir (ar)
demografiniams pokyc¢iams, dél kuriy pasikeité VPS jgyvendinimo teritorijos vystymosi poreikiai ir
galimybeés;

75.3. esant VPS jgyvendinimo ar jgyvendinimo administravimo sunkumy, dél kuriy kyla
rizika nejgyvendinti VPS uzdaviniy, veiksmy, nepasiekti VPS jgyvendinimo stebésenos rodikliy ar
tinkamai neatlikti Vidaus tvarkos 2 punkte Kursény m. VVG nustatyty pareigy;

75.4. siekiant atsizvelgti | VPS jgyvendinimo vertinimo iS§vadas ir rekomendacijas.

76. Atvejai, kai VRM gali inicijuoti VPS keitimg, nurodyti Vidaus tvarkos 58.1, 58.2 ir 58.5
papunkciuose.

77. Negali biiti atliekami tokie VPS keitimai, dél kuriy:

77.1. mazéty VPS naudos ir kokybés vertinimo, atlikto Vietos plétros strategijy rengimo ir
atrankos taisykliy VIII skyriuje nustatyta tvarka vertinant VPS, rezultatas (surinkta baly suma) tiek,
kad:

77.1.1. jis nebeatitikty Vietos plétros strategijy rengimo ir atrankos taisykliy 34 punkte
nustatyto reikalavimo dél maziausios privalomos surinkti baly sumos;

77.1.2. VPS vieta Vietos plétros strategijy rengimo ir atrankos taisykliy 50 punkte nustatyta
tvarka sudarytoje vietos plétros strategijy prioritetingje eiléje pasikeisty taip, kad VPS nebegaléty
biti jtraukta j siilomy atrinkti ir finansuoti vietos plétros strategijy sarasa;

77.2. pasikeisty Kursény m. VVG veiklos teritorija;

77.3. padidéty VPS ar jos atskiry veiksmy neigyvendinimo rizika (iSskyrus atvejus, kai
Kursény m. VVG jrodo, jog yra pajégi padidéjusias ir papildomas rizikas suvaldyti);

77.4. VPS nebeatitikty Vietos plétros strategijy rengimo ir atrankos taisyklése nustatyty
reikalavimy dél VPS struktiiros ir turinio.

78. VPS nekeiciama, kai:

78.1. sumazinus VPS jgyvendinti numatytas Europos Sajungos fondy ir bendrojo finansavimo
1éSy sumas, Kur§ény m. VVG néra perskai¢iavusi VPS administravimui skirty 1éSy pagal Vietos
plétros strategijy rengimo ir atrankos taisykliy 20 punkto reikalavimus. VPS jgyvendinimo metu
mazinant VPS jgyvendinti numatyta finansavimo i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy ir
valstybés biudzeto 1¢Sy poreikj, VPS administravimo islaidos néra mazinamos, jei jy santykiné dalis
padidéja ir virSija Vietos plétros strategijy rengimo ir atrankos taisykliy 20 punkte nustatytg 20
procenty finansavimo poreikio dalj;

78.2. projekty vykdytojams baigus jgyvendinti visy pagal vietos plétros projekty finansavimo
salygy aprasus finansuoty projekty, skirty jgyvendinti VPS veiksmus, veiklas (t. y. kai CPVA PAFT
nustatyta tvarka patvirtina paskutinio VPS veiksmams jgyvendinti skirto ir pagal vietos plétros
projekty finansavimo salygy apraSus finansuoto projekto galuting veiklos ataskaitg).

79. Esminiu VPS keitimu laikomas toks keitimas, kuriuo:

79.1. kei¢iamas VPS tikslas (-ai), uzdavinys (-iai) ir (ar) uzdaviniui (-iams) jgyvendinti
numatytas finansinis veiksmy planas, papildant jj nauju (-ais) veiksmu (-ais), pakeiciant vieng (-Us)
veiksma (-us) i kita (-us) ir (ar) atsisakant bent vieno i$ jy vykdymo;

79.2. keic¢iama (-0s) VPS tiksliné (-és) grupé (-és), atsisakant bent vienos i8 jy;

79.3. kei¢iamas VPS rezultato ir produkto rodikliy sarasas, papildant ji nauju (-ais) rodikliu (-
iais), pakeiciant vieng (-us) rodiklj (-ius) j kitg (-us) ir (ar) atsisakant bent vieno is jy;

79.4. mazinamas bent vieno 1§ VPS rodikliy planuojamas kiekybinis pokytis daugiau nei 10
procenty nuo pradinés VPS nustatytos reikSmes;

79.5. kei¢iamos VPS jai jgyvendinti numatytos finansavimo 1€8y sumos, t. y.:

79.5.1. kei¢iama bendra VPS jgyvendinti suplanuota finansavimo 1€8y ir prisidéjimo lésy (t. y.
Siauliy r. savivaldybés biudzeto 1é8y, kity vieSyjy ir priva¢iy 1é§y) suma arba mazinama bendra
prisid¢jimo 1é8y suma,;



79.5.2. perskirstomos VPS jai jgyvendinti suplanuotos finansavimo 1é8y ir (ar) prisidéjimo
1Sy sumos tarp strategijos tiksly, uzdaviniy, veiksmy:

79.5.2.1. perskirstoma tarp VPS tiksly, kai tikslui jgyvendinti numatyta finansavimo 1ésy
suma kei¢iama (didinama arba mazinama) daugiau nei 5 procentus nuo pradinés VPS tikslui
jgyvendinti numatytos finansavimo 1€Sy sumos, iSskyrus atvejus, kai tikslui numatyta finansavimo
€Sy suma keic¢iama ne daugiau kaip 10 tukst. eury;

79.5.2.2. perskirstoma tarp VPS to paties tikslo uzdaviniy, kai uzdaviniui jgyvendinti
numatyta finansavimo 1éSy suma keiciama (didinama arba mazinama) daugiau nei 10 procenty nuo
pradinés VPS uzdaviniui jgyvendinti numatytos finansavimo léSy sumos, iSskyrus atvejus, kai
uzdaviniui numatyta finansavimo 1éSy suma kei¢iama ne daugiau kaip 15 tiikst. eury;

79.5.2.3. perskirstoma tarp VPS to paties uzdavinio veiksmy, kai veiksmui jgyvendinti
numatyta finansavimo 1éSy suma kei¢iama (didinama arba mazinama) daugiau nei 20 procenty nuo
pradinés VPS veiksmui jgyvendinti numatytos finansavimo 1éSy sumos, i$skyrus atvejus, kai
veiksmui numatyta finansavimo 1éSy suma keiciama ne daugiau kaip 20 tiikst. eury.

80. Neesminiu VPS keitimu laikomas toks keitimas, kuriuo:

80.1. pakeic¢iamas VPS tikslams, uzdaviniams jgyvendinti numatytas finansinis veiksmy
planas, sujungiant kelis tam pac¢iam uZdaviniui jgyvendinti numatytus veiksmus (ir jiems
suplanuotas finansavimo ir prisidéjimo 1éSy sumas) j vieng veiksma, kai nekei¢iama sujungiamy
veiksmy esmé;

80.2. keic¢iamos VPS jgyvendinti suplanuotos finansavimo ir (arba) prisidéjimo 1éSos (t. y.
Kur$ény m. savivaldybés biudzeto 1éSy, kity vieSyjy 1éSy, privaciy 1éSy) pagal VPS veiksmus
igyvendinanciy projekty sutartis ir (arba) baigty projekty iSmokéjimus (taikoma, kai projekty
atranka yra baigta, daugiau Kvietimy atrankai nebus skelbiama ir naujy projekty sutaréiy nebus
sudaroma);

80.3. kai atliekami kitokio pobudzio, nei numatyta Vidaus tvarkos 69 punkte, VPS keitimai.

81. Tuo atveju, kai VPS keitimas yra esminis, Kursény m. VVG:

81.1. rengia konsultacijas su Kursény m. VVG veiklos teritorijos gyventojais dél planuojamy
VPS pakeitimy Vietos plétros strategijy rengimo ir atrankos taisykliy 23.1 papunktyje nurodytais
biidais;

81.2. jeigu inicijuojamu VPS pakeitimu keic¢iami VPS tikslai, inicijuojamus VPS pakeitimus
pristato Siauliy regiono plétros tarybai ir gauna Siauliy regiono plétros tarybos sprendimu
patvirtinta i§vada, kad atlikus inicijuojamus VPS pakeitimus VPS ir toliau atitiks Siauliy regiono
plétros plano tikslus;

81.3. jeigu inicijuojamu VPS pakeitimu mazinama VPS jgyvendinti numatyta Siauliy r.
savivaldybés biudzeto 1é5y suma, gauna Siauliy r. savivaldybés tarybos pritarimg inicijuojamam
VPS keitimui;

81.4. atlikusi Vidaus tvarkos 81.1-81.3 papunkciuose nurodytus veiksmus (jei taikoma)
Kursény m. VVG derina inicijuojamg VPS keitimg su VRM pateikdama jai:

81.4.1. uzpildyta Taisykliy 7 priede nustatyta VPS keitimo forma, patvirtinta visuotinio
Kursény m. VVG visuotinio nariy susirinkimo arba kolegialaus valdymo organo, kuriam visuotinis
nariy susirinkimas yra suteikes $ig teise, kartu su patvirtinimg jrodanciu protokolu ar protokolo
iSrasu, parengtu laikantis Vidaus tvarkos 6 punkte nustatyty reikalavimy;

81.4.2. dokumenty, jrodanciy, kad Vidaus tvarkos 81.1-81.3 papunkciuose nurodyti veiksmai
yra atlikti, kopijas (kai taikoma).

82. Tuo atveju, kai VPS keitimas yra neesminis, Kursény m. VVG teikia VRM derinti
inicijuojama VPS keitimg, pateikdama jai:

82.1. uzpildyta Taisykliy 7 priede pateikta VPS keitimo forma, patvirtinta Kursény m. VVG
visuotinio nariy susirinkimo arba kolegialaus valdymo organo, kuriam visuotinis nariy susirinkimas
yra suteikes Sig teis¢, kartu su patvirtinimg jrodanciu protokolu ar protokolo iSrasu, parengtu
laikantis Vidaus tvarkos 6 punkte nustatyty reikalavimy;



82.2. Kur$ény m. savivaldybés tarybos pritarimg planuojamam VPS keitimui (taikoma, kai
didinama VPS jgyvendinti numatyta Siauliy r. savivaldybés biudZeto 1é5y suma).

83. VRM, gavusi i§ Kur$ény m. VVG dokumentus dél VPS keitimo, jvertina:

83.1. ar VPS keitimas yra galimas (t. y. ar néra Vidaus tvarkos 77 punkte nustatyty salygy);

83.2. ar Kursény m. VVG pateiké visus pagal Vidaus tvarkos 81.4.1 ir 81.4.2 papunk¢ius ar
82.1 ir 82.2 papunk¢ius privalomus pateikti dokumentus.

84. Jeigu Kursény m. VVG VRM pateikia ne visus pagal Vidaus tvarkos 81.4.1 ir 81.4.2
papunk¢ius ar 82.1 ir 82.2 papunkcius privalomus pateikti dokumentus, VRM turi teis¢ rastu ar
elektroniniu pastu Kursény m. VVG paprasyti pateikti trikstamg (-us) dokumentg (-us) ir nustatyti
terming prasomai informacijai pateikti, kuris negali buti trumpesnis nei 3 darbo dienos. Negavusi
prasomy dokumenty, VRM atmeta Kursény m. VVG pateikta VPS keitimg ir apie tai informuoja
Kursény m. VVG rastu. Tokiu atveju laikoma, kad Kur§ény m. VVG nesikreipé¢ i VRM dél VPS
pakeitimo suderinimo.

85. Jeigu VPS keitimui jvertinti triiksta informacijos ir duomeny, ar Kur$ény m. VVG
pateiktuose dokumentuose yra netikslumy, VRM turi teis¢ rastu ar elektroniniu pastu Kur$ény m.
VVG paprasyti paaiskinti, papildyti ar patikslinti dokumentuose pateikta informacijg ir nustatyti
terming prasomai informacijai pateikti, kuris negali biiti trumpesnis nei 3 darbo dienos.

86. Tuo atveju, kai VRM nustato, kad Kursény m. VVG VRM yra pateikusi visus pagal
Vidaus tvarkos 81.4.1 ir 81.4.2 papunkcius ar 82.1 ir 82.2 papunkcius privalomus pateikti
dokumentus ir pagal Vidaus tvarkos 85 punkta prasoma informacijg, VRM, remdamasi Vidaus
tvarkos 83 punkte nurodyto vertinimo rezultatais, priima vieng i$ $iy sprendimy;:

86.1. pritarti Kursény m. VVG inicijuotam VPS pakeitimui;

86.2. pritarti Kursény m. VVG inicijuotam VPS pakeitimui su sglyga, kad Kursény m. VVG
atsizvelgs | VRM nurodymus dél Kur§ény m. VVG inicijuoto VPS pakeitimo koregavimo;

86.3. nepritarti Kursény m. VVG inicijuotiems VVPS pakeitimams.

87. VRM, priimdama vieng i§ Vidaus tvarkos 86 punkte nurodyty sprendimy, taip pat gali
pateikti Kursény m. VVG su Kur$ény m. VVG inicijuoto VPS pakeitimu susijusius pasitlymus,
kurie Kursény m. VVG néra privalomi vykdyti.

88. VRM nepritaria Kur§ény m. VVG inicijuotam VPS keitimui, jeigu nustato, kad VPS
keitimas yra negalimas pagal Vidaus tvarkos 77 punkte nustatytas sglygas.

89. VRM Kursény m. VVG dokumentus dél VPS keitimo jvertina ir Vidaus tvarkos 86 punkte
nurodyta sprendima priima per 20 darbo dieny nuo Vidaus tvarkos 81.4.1 ir 81.4.2 papunkciuose ar
82.1 ir 82.2 papunk¢iuose nurodyty dokumenty gavimo dienos. | §iame punkte nurodyta terming
nejskaiCiuojamas laikas, per kurj Kur$ény m. VVG tikslina pateiktus dokumentus ar rengia
paaiskinimus dél jy.

90. VRM, priémusi sprendima dél VPS pakeitimo, apie $j sprendimg per 3 darbo dienas rastu
informuoja Kursény m. VVG, o tuo atveju, kai VRM priima Vidaus tvarkos 86.1 ar 86.2 papunktyje
nurodytg sprendima, ir CPVA.

91. VRM priémus Vidaus tvarkos 86.1 ar 86.2 papunktyje nustatyta sprendimg dél VPS
keitimo, Kursény m. VVG ne véliau kaip per 20 darbo dieny nuo informacijos apie sprendima
gavimo i§ VRM dienos:

91.1. patvirtina pagal jos inicijuota VPS keitimg, kuriam pritar¢ VRM, pakeista VPS
(taikoma, kai VRM priima Vidaus tvarkos 86.1 papunktyje nurodytg sprendimg);

91.2. patvirtina pagal jos inicijuota VPS keitima, kuris pakoreguotas atsizvelgiant | VRM
nurodymus (jeigu sutinka su VRM nurodymais ir sutinka ar is dalies sutinka su VRM pasiilymais)
(taikoma, kai VRM priima Vidaus tvarkos 86.2 papunktyje nurodyta sprendima);

91.3. priima sprendimg netvirtinti pakeistos VPS (jeigu nesutinka su VRM nurodymais)
(taikoma, kai VRM priima Vidaus tvarkos 86.2 papunktyje nurodyta sprendima);

91.4. apie priimtg sprendimg dél pakeistos VPS patvirtinimo informuoja VRM, pateikdama jai
Kursény m. VVG sprendimo, kuriuo patvirtinta pakeista VPS, kopija ir pakeistos VPS elektroning
versijg arba Kur§ény m. VVG sprendimo, kuriuo nuspresta netvirtinti pakeistos VPS, kopija;



91.5. informuoja CPVA apie pakeistg 1¢Sy dalj VPS administravimui (taikoma, jeigu VPS
administravimo 1éSy dalis kei¢iama).

92. Pries Kursény m. VVG priimant sprendimus, Kkuriais tvirtinamas VPS Kkeitimas,
kiekvienas priimant Kursény m. VVG sprendimg dalyvaujantis asmuo (Kursény m. VVG visuotinio
nariy susirinkimo narys arba kolegialaus valdymo organo, kuriam visuotinis nariy susirinkimas yra
suteikes teise priimti KurSény m. VVG sprendimus dél VPS keitimo, narys) turi patvirtinti savo
konfidencialumg ir neSaliSkumg, pasiraSydamas pagal Vidaus tvarkos 3 prieda parengty
konfidencialumo ir neSaliSkumo deklaracija, kuria jsipareigoja buti neSaliSkas, laikytis
konfidencialumo ir esant interesy konfliktui nusisalinti nuo dalyvavimo priimant Kur§ény m. VVG
sprendimus dél VPS keitimo patvirtinimo.

93. VRM priémus Vidaus tvarkos 86.3 papunktyje nustatyta sprendimg, Kur§ény m. VVG
negali pakeisti VPS.

94. VRM, gavusi i§ Kur§ény m. VVG Vidaus tvarkos 91.4 papunktyje nurodytus dokumentus,
per 10 darbo dieny:

94.1. patikrina, ar Kursény m. VVG sprendimas dél VPS pakeitimo ir pakeista VPS atitinka
VRM priimtg sprendima dél VPS pakeitimo;

94.2. jeigu Kur$ény m. VVG sprendimas dél VPS pakeitimo ir pakeista VPS atitinka VRM
priimtg sprendimg dél VVPS pakeitimo, pakeista VPS paskelbia www.miestobendruomene.lt;

94.3. jeigu Kursény m. VVG sprendimas dél VPS pakeitimo ir pakeista VPS neatitinka VRM
pritarimo rasto, nurodo Kursény m. VVG per ne ilgesnj kaip 20 darbo dieny terming nustatytus
trikumus iStaisyti; Kur§ény m. VVG nurodyty trukumy per nustatyta terming neiStaisius laikoma,
kad Kursény m. VVG atsisaké pakeisti VPS pagal pakeitimus, kuriems VRM pritaré.

95. VRM, inicijuodama VPS keitimg, argumentuotu rastu kreipiasi j Kursény m. VVG,
sitilydama jai:

95.1. pakeisti VPS taip, kad jos nuostatos atitikty konkrecius teisés aktus, reglamentuojancius
vietos plétros strategijy rengima, jgyvendinimg, vietos plétros strategijoms jgyvendinti ir (ar) vietos
plétros strategijy jgyvendinimui administruoti skirty projekty finansavimo salygas, reikalavimus;

95.2. ir (arba) pakeisti VPS numatytg finansavimo 1éSy suma;

95.3. ir (arba) perskirstyti VPS jai jgyvendinti suplanuotas finansavimo ir (ar) prisidéjimo 1ésy
sumas tarp VPS tiksly, uzdaviniy, veiksmy ir (ar) VPS administravimo islaidy;

95.4. ir (arba) pakeisti VPS dalies ,,Vietos plétros strategijos valdymo, stebésenos ir vertinimo
tvarka‘ nuostatas;

95.5. kitais atvejais, VRM nustacius biitinus atlikti pakeitimus.

96. Kursény m. VVG per 20 darbo dieny nuo pasitilymo dél VPS keitimo gavimo i§ VRM
dienos jvertina jj ir:

96.1. jeigu nesutinka su VRM pasitlymu, pateikia VRM savo argumentus, kodél nesutinka, ir
juos pagrindziancius dokumentus;

96.2. jeigu sutinka su VRM pasitlymu, apie tai informuoja VRM.

97. Jeigu per Vidaus tvarkos 96 punkte nustatyta terming Kur§ény m. VVG VRM nepateikia
nurodytame punkte nustatyty dokumenty, laikoma, kad Kursény m. VVG VRM pasiilymui dél
VPS keitimo pritaria.

98. Jeigu VRM, gavusi i§ Kursény m. VVG Vidaus tvarkos 96.1 papunktyje nurodytus
dokumentus, jsitikina, kad Kur§ény m. VVG argumentai yra pagrijsti ir (jei taikoma) KurSény m.
VVG yra pajégi suvaldyti VPS nejgyvendinimo ar netinkamo jgyvendinimo rizikas, apie tai ji
informuoja Kursény m. VVG. Jeigu VRM su Kursény m. VVG argumentais nesutinka ir (ar) (jei
taikoma) 1§ Kur§ény m. VVG pateikty dokumenty negali jsitikinti, kad Kur§ény m. VVG yra pajégi
padidéjusias ir papildomas rizikas suvaldyti ir uztikrinti VPS tinkama jgyvendinimg, VRM apie tai
informuoja Kursény m. VVG, nurodydama priezastis, kodél nesutinka.

99. Kursény m. VVG, gavusi i§ VRM informacija apie jos nepritarimg Kursény m. VVG
argumentams, atsizvelgdama j VRM pasitlyma dél VPS pakeitimo per 20 darbo dieny parengia ir
VRM pateikia derinti VPS pakeitimo projekta.
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V SKYRIUS
KITI VPS IGYVENDINIMO KLAUSIMAI

PIRMASIS SKIRSNIS
INFORMAVIMAS APIE KURSENU M. VVG VEIKLA

100. Kursény m. VVG privalo informuoti apie Kur$ény m. VVG veikla, vieSinti informacija
apie VPS jgyvendinima, skatinti Kur§ény m. VVG veiklos teritorijos gyventojus ir Sioje teritorijoje
veiklag vykdancius juridinius asmenis dalyvauti jgyvendinant VPS (per vieSus gyventojy
susirinkimus, socialinius tinklus, televizijos ir radijo laidas, informacinius straipsnius spaudoje,
atliekant reprezentatyvig gyventojy apklausg ir kitus vieSinimo budus).

101. Kursény m. VVG VPS jgyvendinimo metu privalo vieSinti VPS jgyvendinimo eigg ir
rezultatus Kur$ény m. VVG interneto svetaingje ir (arba) Kursény m. VVG socialiniuose tinkluose,
ir (arba) vienos i3 3aliy partneriy (Siauliy r. savivaldybés) interneto svetainéje, taip pat uztikrinti,
kad informacija buty nuolat atnaujinama. VPS jgyvendinimo vieSinimas Kursény m. VVG interneto
svetaingje ir (arba) Kur§ény m. VVG socialiniuose tinkluose, ir (arba) vienos i§ Saliy partneriy
(Siauliy r. savivaldybés) interneto svetaingje turi biti pradétas ne véliau kaip per 1 ménesj nuo VPS
projekto sutarties sudarymo. Kur§ény m. VVG interneto svetainéje ir (arba) Kur$ény m. VVG
socialiniuose tinkluose, ir (arba) vienos i§ $aliy partneriy (Siauliy r. savivaldybés) interneto
svetaingje turi buiti skelbiama:

101.1. informacija apie Kursény m. VVG:

101.1.1. Kursény m. VVG jstatai,

101.1.2. KurSény m. VVG nariy pagal atstovaujamus partnerius (kurie atstovauja
bendruomeninéms organizacijoms ir (ar) kitoms nevyriausybinéms organizacijoms; asocijuotoms
verslo struktiiroms ir (ar) imonéms; vietos valdziai) sgrasas, nurodant juridiniy asmeny sudétj (juos
sudaranciy juridiniy asmeny sarasa), jy vadovus ir pateikiant nuorodas i asocijuoty juridiniy asmeny
interneto svetaines. Jeigu Kur§ény m. VVG nariai keiciasi, skelbiamas ne tik aktualus Kur§ény m.
VVG nariy saraSas, bet ir ankstesni sgraSai, nurodant sgraso sudarymo data;

101.1.3. Kursény m. VVG visuotinio nariy susirinkimo ir kolegialaus valdymo organo, kuris
priiminéja sprendimus su VPS jgyvendinimu susijusiais klausimais, nariy pagal atstovaujamus
partnerius (bendruomeninés organizacijos ir (ar) kitos nevyriausybinés organizacijos; asociacijos;
asocijuotos verslo struktiiros ir (ar) jmonés; vietos valdZios atstovas) saraSas. Jeigu KurSény m.
VVG visuotinio nariy susirinkimo ir kolegialaus valdymo organo, kuris priiminéja sprendimus su
VPS jgyvendinimu susijusiais klausimais, nariai keiCiasi, skelbiamas ne tik aktualus jy sarasas, bet
ir ankstesni sarasai, nurodant saraso sudarymo datg;

101.1.4. naujy nariy priémimo j Kur§ény m. VVG tvarka ir informacija apie darbo Kursény
m. VVG pasiiilymus;

101.1.5. Kursény m. VVG darbuotojy kontaktiniai duomenys (telefono Nr., el. pasto adresai);

101.1.6. bendrieji Kursény m. VVG kontaktiniai duomenys (buveinés adresas, darbo laikas,
telefono Nr., el. paSto adresas);

101.2. informacija apie VPS jgyvendinima:

101.2.1. aktuali VPS, anksciau galiojusios VPS versijos. Kursény m. VVG pakeista VPS
paskelbia Vidaus tvarkos 91 punkte nustatyta tvarka ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo VPS
pakeitimo patvirtinimo dienos. Tuo atveju, jeigu Kursény m. VVG gauna VRM nurodymus pagal
Vidaus tvarkos 84.3 papunktj, paskelbta patvirtinta VPS versija turi buti paSalinta ir, jei iStaisyti
VRM nustatyti trilkumai, paskelbta patikslinta versija;

101.2.2. metiné ataskaita ir galutiné ataskaita;

101.2.3. nuorodos | VRM Kvietimy plang, paskelbtus Kursény m. VVG inicijuotus Kvietimy
dokumentus (skelbiama iki Kvietime nurodyto P]P teikimo termino pabaigos);

101.2.4. Kursény m. VVG parengtos ir patvirtintos Gairés pareiskéjams;

101.2.5. Kursény m. VVG patvirtintas ir (ar) pakeistas P]P sarasas;



101.2.6. informacija apie planuojamus ir vykusius Kur§ény m. VVG visuotinio nariy
susirinkimo ir kito Kur§ény m. VVG kolegialaus valdymo organo posédzius, susijusius su VPS
jgyvendinimu (susirinkimy (posédziy) darbotvarkes, protokolai ir (arba) protokoly iSrasai);

101.2.7. informacija apie jgyvendinamus ir jgyvendintus projektus (projekty veiklas,
vykdytojus, siekiamus ir pasiektus rezultatus);

101.2.8. informacija apie planuojamus renginius, susijusius su VPS jgyvendinimu, Kur$ény
M. VVG organizuojamus projekty rengéjy ir vykdytojy mokymus;

101.3. nuorodos j Europos Sajungos ir nacionalinius teisés aktus, reglamentuojancius vietos
plétros strategijy ir joms jgyvendinti skirty projekty atrankos, finansavimo ir jgyvendinimo tvarka.

102. Kursény m. VVG turi teis¢ skelbti ir kitag nei nurodyta Vidaus tvarkos 101 punkte su
VPS jgyvendinimu susijusig informacijg, kurios paskelbimas nereiksty nesaliSkumo ir skaidrumo
principo ir (ar) Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo nuostaty
pazeidimo.

103. Kursény m. VVG ne reciau kaip kartg per kalendorinius metus Kur$ény m. VVG veiklos
teritorijos gyventojams pristato patvirtinta meting ataskaita ar galuting ataskaita (pvz.,
organizuodama vieSinimo ir aktyvinimo renginius, informuodama spaudoje, per televizijg ir pan.).
Kur$ény m. VVG ataskaitos pristatymo teritorijos gyventojams pasirinktas buidas turi uztikrinti kuo
platesnj Kursény m. VVG veiklos teritorijos gyventojy informavima.

ANTRASIS SKIRSNIS
SKUNDU NAGRINEJIMAS

104. Jeigu Kur$ény m. VVG nesutinka su VRM priimtais sprendimais, veikimu arba
neveikimu, ji juos skundzia VRM Vidaus tvarkos 105 punkte nustatytais atvejais ir tvarka arba
tiesiogiai Lietuvos administraciniy gincy komisijai (toliau — Administraciniy gin¢y komisija)
Lietuvos Respublikos ikiteisminio administraciniy gin€y nagrin€jimo tvarkos jstatymo nustatyta
tvarka, ar Regiony administraciniam teismui (toliau — Teismas) Lietuvos Respublikos
administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.

105. Kursény m. VVG VRM sprendimus, veikimg arba neveikimg, susijusius su VPS
igyvendinimo stebésena, priezitira, VPS keitimu, gali apskysti VRM rastu ne véliau kaip per 1
meénes] nuo tos dienos, kurig suzinojo ar tur¢jo suzinoti apie Siuos sprendimus, veikimg ar
neveikima. Jei VRM netenkina Kursény m. VVG skundo, Kursény m. VVG §j VRM sprendimg gali
skysti pasirinktinai Administraciniy gin¢y komisijai arba Teismui.

106. Jeigu suinteresuoti asmenys nesutinka su Kur$ény m. VVG priimtais sprendimais,
veikimu ar neveikimu, susijusiais su projekty atranka, juos skundzia Vidaus tvarkos 107 punkte
nustatytais atvejais ir tvarka arba tiesiogiai Administraciniy gincy komisijai arba Teismui.

107. Suinteresuoti asmenys Kursény m. VVG paskirty vertintojy veikima ar neveikima,
susijusj su PIP naudos ir kokybés vertinimu, gali apskysti Kursény m. VVG vadovui rastu ne véliau
kaip per 10 darbo dieny nuo tos dienos, kurig suzinojo ar turéjo suzinoti apie Kursény m. VVG
paskirty vertintojy veikimg ar neveikimg. Jei Kur§ény m. VVG netenkina suinteresuoto asmens
skundo, suinteresuotas asmuo §; Kur§ény m. VVG sprendimg gali skysti Teismui.

108. Jei suinteresuotiems asmenims kyla jtarimy, kad priimant Kur§ény m. VVG sprendimus
buvo pazeisti bendruomenés inicijuotos vietos plétros partnerystés, neSaliSkumo ar skaidrumo
principy reikalavimai, jie gali apie tokius Kur§ény m. VVG sprendimus pranesti tiesiogiai VRM per
15 darbo dieny nuo tos dienos, kurig suzinojo ar turéjo suzinoti apie Kursény m. VVG veikimg ar
neveikimg. VRM, gavusi Siame punkte nurodyta praneSima, atliecka jame nurodyty Kur§ény m.
VVG veiksmy ar neveikimo vertinimg (ar Kur§ény m. VVG patvirtinti Kvietimo atrankai
dokumentai, pagal kuriuos Kursény m. VVG vykdé PJP atranka, atitinka jiems Vidaus tvarkoje
nustatytus reikalavimus; ar Kursény m. VVG, vykdydama PJP atrankg, nepazeidé Vidaus tvarkos
reikalavimy dél Kvietimo formos parengimo ir pateikimo CPVA, paskelbto Kvietimo atrankai
dokumenty vieSinimo, balsavimo priimant sprendimus, susijusius su projekty atranka, taip pat



nesaliSkumo ir skaidrumo principy) ir teikia nurodymus Kur$ény m. VVG Vidaus tvarkos 57.3.1
papunktyje nustatyta tvarka. Apie Kursény m. VVG teikiamus nurodymus VRM kartu informuoja ir
pranesSimg pateikusj suinteresuotg asmenj.

) TRECIASIS SKIRSNIS
KURSENU M. VVG DOKUMENTU SAUGOJIMAS

109. Kursény m. VVG privalo saugoti dokumentus, susijusius su VPS jgyvendinimu ir
pareiSkéjy skundy, pateikty Kursény m. VVG, nagrinéjimu nuo VPS jtraukimo j Taisykliy 48.1
papunktyje nurodyta vietos plétros strategijy sarasa dienos 5 metus po mety, kuriais Kur§ény m.
VVG, kaip projekto vykdytojui, atliktas paskutinis mokéjimas, gruodzio 31 dienos, nebent PAFT
VIII skyriaus SeStajame skirsnyje, Administravimo taisykliy XX skyriuje ir (ar) projekto sutartyje
nustatytos $io termino iSimtys.

110. Kursény m. VVG turi saugoti PAFT 353.5 papunktyje nurodytus ir $iuos dokumentus:

110.1. su projekty atranka susijusius dokumentus (popieringje arba skaitmeninéje laikmenoje)
(Kvietimo atrankai dokumenty originalus, Kvietimo formos pateikimg CPVA jrodanciy dokumenty
kopijas, susira$inéjimo su pareiSkéjais dokumenty originalus, susira§inéjimo su CPVA ir VRM
dokumenty kopijas, PIP vertinimo ataskaity originalus, Kur$ény m. VVG visuotinio nariy
susirinkimo ir kolegialaus valdymo organo posédziy, kuriuose priimami sprendimai, susij¢ su
projekty atranka (Kvietimo atrankai dokumenty, PJP sgraso tvirtinimu, keitimu, papildymu),
protokoly ir dalyviy saraSy originalus);

110.2. su Keitimu atrankai susijusius dokumentus (pvz., Kursény m. VVG prasymy keisti
VPS ir jy priedy originalus, susiraSinéjimo su VRM dokumenty kopijas, Kurs¢ény m. VVG
visuotinio nariy susirinkimo posédziy, kuriuose priimami sprendimai, susije su VPS Kkeitimu,
protokoly, dalyviy sarasy originalus);

110.3. su Kursény m. VVG vykdoma VPS stebésena, vertinimu ir projekty stebésena, taip pat
atsiskaitymu VRM susijusius dokumentus (metiniy ir galutinés ataskaity originalus ir ataskaity
priedy kopijas, dokumentus, pagrindziancius ataskaitoje pateikta informacija, tyrimy, kuriais
nustatytos pasiektos VPS jgyvendinimo stebésenos rodikliy reik§més, dokumenty originalus, VPS
vykdytojos visuotinio nariy susirinkimo ir kolegialaus valdymo organo posédziy, kuriuose
Svarstytos metinés ir galutin¢ ataskaitos, protokoly, dalyviy sarasy originalus);

110.4. kitus dokumentus, susijusius su Vidaus tvarkos 4 dalyje nustatyty pareigy vykdymu,
originalus (taikoma Kursény m. VVG parengtiems, patvirtintiems dokumentams) ar kopijas
(taikoma CPVA ir VRM parengtiems, patvirtintiems dokumentams ir kitiems dokumentams).

111. Kursény m. VVG Vidaus tvarkos 110 punkte nurodytus dokumentus saugo, kaupia ir
archyvuoja vadovaudamasi PAFT VIII skyriaus $estojo skirsnio, PAFT XX skyriaus nuostatomis,
Bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodykle, patvirtinta Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011
m. kovo 9 d. isakymu Nr. V-100 ,Dél Bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodyklés
patvirtinimo* ir (arba) Nevalstybiniy organizacijy ir privaciy juridiniy asmeny dokumenty rengimo,
tvarkymo ir apskaitos taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. gruodZio
20 d. jsakymu Nr. V-152 , D¢l Nevalstybiniy organizacijy ir privaciy juridiniy asmeny dokumenty
rengimo, tvarkymo ir apskaitos taisykliy patvirtinimo®.

112. Kursény m. VVG privalo uztikrinti su VPS jgyvendinimu ir suinteresuoty asmeny
skundy, pateikty KurS§ény m. VVG, nagrin¢jimu susijusiy dokumenty (jskaitant elektroninius,
pateiktus informaciniy technologijy priemonémis ir elektroninése laikmenose) saugumg ir
priecinamumga VRM ir Europos Sajungos fondy léSas kontroliuojancioms institucijoms VPS
jgyvendinimo metu ir po VPS jgyvendinimo iki Vidaus tvarkos 109 punkte nurodyto termino
pabaigos.




